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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

1 - Euskararekiko jarrera pertsonala / Actitud personal frente al euskera
1.1 - Euskararekiko interesa/ Interés por el euskera

OROKORREAN, NOLAKOA DA EUSKARAREKIKO DUZUN INTERESA? / EN GENERAL, ¢ CUAL ES SU GRADO DE INTERES POR EL EUSKERA?

GUZTIRA / TOTAL

Oso handia / Mucho 39 ( h
Nahikoa handia / Bastante 30

Erdipurdikoa / Algo 13

Nahikoa txikia / Poco

Ez dut batere interesik / Nada 8

Ed-Ee / Ns-Nc 1

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 N s

“"M Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 24

1.2 - Identifikazio hizkuntza / ldioma de identificacion

ZU PERTSONALKI, ZEIN HIZKUNTZAREKIN IDENTIFIKATZEN ZARA GEHIEN, EUSKARAREKIN, GAZTELANIAREKIN EDO BESTEREN BATEKIN? /
¢UD. PERSONALMENTE CON QUE IDIOMA SE SIENTE MAS IDENTIFICADO/A; CON EL EUSKERA, EL CASTELLANO O CON ALGUN OTRO?

GUZTIRA / TOTAL 4 ™
Euskara / Euskera 24
Gaztelania / Castellano 63
Biak, euskara eta gaztelania / Los dos, euskera y castellano * 11
Beste hizkuntza bat / Otro 0
Ed-Ee / Ns-Nc 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 . J/

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcién de respuesta no se ley6 a las y los encuestados

m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 25

1.3 - Diskriminazio sentsazioa / Sensacién de discriminacion

GUZTIRA /
TOTAL

Euskara erabili nahi izateagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak / 4
Se han sentido discriminados/as muchas veces por querer utilizar el euskera
Euskara erabili nahi izateagatik noizean behin diskriminatuak sentitu direnak / 9
Se han sentido discriminados/as alguna vez por querer utilizar el euskera
Diskriminatuak sentitu ez direnak (euskara jakin edo ez) / 75
No se han sentido discriminados/as (sepan o no euskera)
Euskara ez jakiteagatik noizean behin diskriminatuak sentitu direnak / 8
Se han sentido discriminados/as alguna vez por no saber euskera
Euskara ez jakiteagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak / 3
Se han sentido discriminados/as muchas veces por no saber euskera
Ed-Ee / Ns-Nc 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Bi galderetatik sortutako aldagaia: elebidunei galdetu zaie euskara erabili nahi izateagatik diskriminatuak sentitu diren (euskara
ongi, nahikoa edo zerbait hitz egiten dutenei) eta ez elebidunei euskara ez jakiteagatik sentitu ote diren diskriminatuta (euskara
hitz batzuk edo ezer ez hitz egiten dutenei) / Variable creada a partir de dos preguntas: a las personas bilingues se les ha
preguntado si alguna vez se han sentido discriminadas por querer hablar en euskara (hablan euskara bien, bastante bien o algo)
y a las personas no bilingies si se han sentido discriminadas por no saber euskera (no hablan nada o solo palabras)

“V‘” Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 26
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

1.4 - Euskararekin lotzen diren hitzak / Palabras que se identifican con el euskera

ZER DATORKIZU BURURA “EUSKARA” HITZA ENTZUTEAN? /
¢QUE LE VIENE A UD. A LA CABEZA CUANDO ESCUCHA LA PALABRA “EUSKERA"?

GUZTIRA / TOTAL

Nire lurra, Euskal Herria / Mi tierra, Euskal Herria 22 . 22

Nire hizkuntza / Mi idioma 1mn — 11 ----------------------------------
Hizkuntza bat / Un idioma 10 — 10 777777777777777777777777777777777777
Poza, maitasuna... / Alegria, amor... o I 10 ------------------------------------
Familia, lagunak / Familia, amigos 5 =5 777777777777777777777777777777777777777777777777
Kultura / Cultura 4 _4 --------------------------------------------------
Pena, ez hitz egiteagatik / Pena, por no hablarlo 3 =3 7777777777777777777777777777777777777777777777777777
Haurtzaroa, ikastola / Infancia, ikastola 2 :2 ------------------------------------------------------
Identifikazioa / Identificacion 3 =
Ezer ez / Nada 7 _7 77777777777777777777777777777777777777777777
Dena / Todo 2 : ----------------------------------------------------------
Beste / Otros 2 : 7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
Ed-Ee / Ns-Nc 20 20 ---------------
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 0 5 10 1'5 2.0 25

Inkestatuek espontaneoki emandako erantzunak ondoren kodifikatu dira /
Se ha realizado una codificacién posterior de las respuestas dadas espontaneamente por las personas encuestadas

m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 28

1.5 - Gaztelaniarekin lotzen diren hitzak / Palabras que se identifican con el castellano

ETA “GAZTELANIA” HITZA ENTZUTEAN? / ;Y CUANDO ESCUCHA LA PALABRA “CASTELLANO™?

GUZTIRA / TOTAL

Hizkuntza bat / Un idioma 21 ' 21
Espainia, beste lurralde bat / Espafia, otro pais “ 14 ---------------------------
Nire hizkuntza / Mi idioma VI 14
Inposaketa / Imposicion 3 = 3 ----------------------------------------------------
Nire sustraiak / Mis raices S 3 7777777777777777777777777777777777777777777777777777
Familia 2 = 2
Beharrezkoa / Necesario 2 == 2 ------------------------------------------------------
Kultura / Cultura R T
Identifikazioa / Identificacion 1 e
Telebista / Television 1 e
Ezer ez / Nada A 11 7777777777777777777777777777777777
Beste / Otros 2 = 2 ------------------------------------------------------
Ed-Ee / Ns-Nc % 2%
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 0 5 1'0 1'5 2'0 2'5

Inkestatuek espontaneoki emandako erantzunak ondoren kodifikatu dira /
Se ha realizado una codificacion posterior de las respuestas dadas espontdneamente por las personas encuestadas

m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 30
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

2 - lIritziak (I): Euskararen garrantzia / Opiniones (I): Importancia del euskera

2.1 - Euskara, gaztelania eta ingelesa jakitearen garrantzia /
Importancia de saber euskera, castellano e inglés

ZENBATEKO GARRANTZIA DU ZURETZAT EGUNGO HAURREK... /
¢CUANTA IMPORTANCIA TIENE PARA UD. QUE LOS NINOS Y NINAS DE HOY DIA...

GUZTIRA / TOTAL
Oso handia / Mucha 73
Nahikoa handia / Bastante 20
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * / 2
EUSKARA JAKITEAK? / Alguna (ni mucha ni poca) *
SEPAN EUSKERA? : .
Nahikoa txikia / Poca 3
Batere ez / Ninguna 1
Ed-Ee / Ns-Nc 1
Oso handia / Mucha 70
Nahikoa handia / Bastante 25
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
GAZTELANIA JAKITEAK? / A|guna (n| mucha ni poca) * 2
SEPAN CASTELLANO? - .
Nahikoa txikia / Poca 2
Batere ez / Ninguna 0
Ed-Ee / Ns-Nc 1
Oso handia / Mucha 72
Nahikoa handia / Bastante 24
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * / 1
INGELESA JAKITEAK? / A|guna (m mucha ni poca) *
SEPAN INGLES? - —
Nahikoa txikia / Poca 1
Batere ez / Ninguna 1
Ed-Ee / Ns-Nc 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcién de respuesta no se ley6 a las y los encuestados

f’m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 32

=0Osohandia/ =Nahikoahandia/ =Erdipurdikoa*/ =MNahikoa txikia/ =Batereez/ Ed-Ee/
Mucha Bastante Alguna * Poca Ninguna Ns-Ne¢

EUSKARA /
EUSKERA

GAZTELANIA /
CASTELLANO

INGELESA /
INGLES
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

2.2 - Euskara eta gaztelania, garrantziaren konparatiba /
Comparativa de laimportancia de saber euskeray castellano

GUZTIRA / TOTAL

Euskara jakitea gaztelania jakitea baino garrantzitsuagoa /
Mas importante saber euskara que castellano

s A
\
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 74
Gaztelania jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa / 12
Mas importante saber castellano que euskara 74
Ed-Ee / Ns-Nc 0
A J/

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

14

2.1 puntuko galderatik sortutako aldagaia: haurrek hizkuntza bakoitza jakiteak, banaka, duen garrantziari buruz galdetu zaie
inkestatuei, eta aldagai hau sortzeko birkodifikatu dira erantzunak /

Variable creada a partir de la pregunta del punto 2.1: se ha preguntado por la importancia de que las y los nifios sepan cada uno
de los idiomas, y posteriormente, se han recodificado las respuestas para crear las categorias de esta variable

W‘M’ Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 35

2.3 - Euskara etaingelesa, garrantziaren konparatiba /
Comparativa de laimportancia de saber euskera e inglés

GUZTIRA / TOTAL 4 ™
Euskara jakitea ingelesa jakitea baino garrantzitsuagoa/
P Y 14 14
Mas importante saber euskara que inglés
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 72 \
Ingelesa jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa / 14
Mas importante saber inglés que euskara 72
Ed-Ee / Ns-Nc 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 \. J/

2.1. puntuko galderatik sortutako aldagaia: haurrek hizkuntza bakoitza jakiteak, banaka, duen garrantziari buruz galdetu
zaie inkestatuei, eta aldagai hau sortzeko birkodifikatu dira erantzunak /

Variable creada a partir de la pregunta del punto 2.1.: se ha preguntado por la importancia de que las y los nifios sepan
cada uno de los idiomas, y posteriormente, se han recodificado las respuestas para crear las categorias de esta variable

m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 36

2.4 - Berezko hizkuntza / Lengua propia

ESADAZU ONDOKO BI BAIEZTAPENETATIK ZEINEK ADIERAZTEN DUEN HOBETO ZURE IRITZIA: /
DIGAME CUAL DE LAS SIGUIENTES DOS AFIRMACIONES RESUME MEJOR SU OPINION

GUZTIRA / TOTAL 4

Euskara zein gaztelania, biak dira Euskal Herriko
hizkuntza propioak / Tanto el euskera como el castellano 61
son lenguas propias del Pais Vasco

Euskara da Euskal Herriko hizkuntza propio bakarra /

El euskera es la Gnica lengua propia del Pais Vasco =
Ed-Ee / Ns-Nc 4
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 .

m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 37
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

2.5 - Etorkizunean euskararen presentzia/ Presencia del euskara en el futuro

GUZTIRA / TOTAL
Etorkizunean euskaraz bakarrik egitea nahi du / 13
En el futuro se deberia hablar sélo en euskera
Bietan egitea nahi du, euskaraz orain baino gehiago / 55
Se deberian hablar los dos, en euskera méas que ahora
Bietan egitea nahi du, orain bezala / 23
Se deberian hablar los dos, como el la actualidad
Bietan egitea nahi du, euskaraz orain baino gutxiago / 1
Se deberian hablar los dos, en euskera menos que ahora
Etorkizunean gaztelaniaz bakarrik egitea nahi du / 1
En el futuro se deberia hablar sélo en castellano
Ed-Ee / Ns-Nc 6
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Bi galderetatik sortutako aldagaia: lehen galdera, “Zure ustez etorkizunean zein hizkuntzatan hitz egin beharko litzateke
Euskal Herrian?”; eta bigarrena, “Eta zuri zer gustatuko litzaizuke, euskarak gizartean duen presentzia handitzea, orain
bezala mantentzea edo gutxitzea?” / Variable creada a partir de dos preguntas: la primera, “En su opinién, en el futuro ¢en
gué lengua se deberia hablar en el Pais Vasco?”; y la segunda, “Y en general, ¢ le gustaria que la presencia del euskera en
la sociedad actual aumentara, se mantuviera o disminuyera?”

mﬂ’ Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 38
2.6 - Euskararen garrantziari buruzko hainbat iritzi /
Opiniones respecto a laimportancia del euskera

MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN
IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: / DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN
DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

GUZTIRA / TOTAL
Guztiz ados / Muy de acuerdo 21
EUSKARA JAKITEA EZINBESTEKOA -
DA HERRI HONETAKO KIDE OSOA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 24
SENTITU AHAL IZATEKO / Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 8
SABER EUSKERA ES -
IMPRESCINDIBLE PARA PODER Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 25
gSSE'DERARSE TOTALMENTE DE Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 20
Ed-Ee / Ns-Nc
Guztiz ados / Muy de acuerdo
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo
EUSKARA GALTZEA NIRI EZ - -
LITZAIDAKE INPORTAKO / Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
A Mi NO ME IMPORTARIA QUE SE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 21
PERDIESE EL EUSKERA -
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 73
Ed-Ee / Ns-Nc
Guztiz ados / Muy de acuerdo
EUSKARA ABERTZALEEN KONTUA DA, Nahikoa ados / Bastante de acuerdo
EZ HERRITAR GUZTIONA/ Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
EL EUSKERA ES COSA DE LAS Y LOS .
NACIONALISTAS, NO DE TODAS Y Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 25
TODOS Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 55
Ed-Ee / Ns-Nc 6
GUZTIOK, EUSKARAZ EZ DAKITENEK ~ CUZtiz 2dos / Muy de acuerdo 7
ERE, HARRO SENTITU BEHARKO Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 27
GENUKE HEMEN, ETA EZ BESTE INON, . .
EUSKARA DUGULAKO / Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 4
TODAS Y TODOS, INCLUSO QUIENES  Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
NO SABEN EUSKERA, DEBERIAMOS -
SENTIRNOS ORGULLOSOS DE UN Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
IDIOMA QUE SE HABLA SOLO AQUI Ed-Ee / Ns-Nc
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

mﬁ Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 40
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN
IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /

DIGAME S| ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O
MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

= Guztiz ados + Nahikoa ados / = Ez ados ez aurka /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo Nide acuerdo ni en desacuerdo
=Nahikoa aurka + Guztiz aurka / Ed-Ee/

Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo  Ns-Nc¢

Euskara jakitea ezinbestekoa da herri honetako
kide osoa sentitu ahal izateko /
Saber euskera es imprescindible para poder
considerarse totalmente de aqui

Euskara galtzea niri ez litzaidake
inportako / m
A mi no me importaria que se perdiese
el euskera
Euskara abertzaleen kontua da,
ez herritar guztiona /
El euskera es cosa de las y los nacionalistas, 6
no de todas y todos

N

Guztiok harro sentitu beharko genuke hemen,
eta ez beste inon, euskara dugulako / a4 4 5
Todas y todos deberiamos sentirnos orgullosos
de un idioma que se habla sdélo aqui

20 30 40 50 60 70 80 90 100

o
= J
o
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

3 - Iritziak (I1): Hizkuntza eskubideak / Opiniones (ll): Derechos linguisticos

3.1-

MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN

Eskubideen urraketari buruzko iritziak /
Opiniones respecto a la vulneraciéon de los derechos

IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /

DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O

MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

GUZTIRA / TOTAL
Guztiz ados / Muy de acuerdo 9
EUSKARAREN ALDEKO NEURRIEK Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 17
ERDALDUNAK DISKRIMINATZEN Ez ados ez aurka /
DITUZTE / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 7
LAS MEDIDAS EN FAVOR DEL
EUSKERA SON DISCRIMINATORIAS _ Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 27
PARA LAS PERSONAS QUE NO SABEN
EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 34
Ed-Ee / Ns-Nc 7
Guztiz ados / Muy de acuerdo 12
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 17
HEMEN EUSKALDUNEN
ESKUBIDEAK URRATU EGITEN Ez ados ez aurka / 7
DIRA / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
AQUI SE VULNERAN LOS DERECHOS -
DE QUIENES SABEN EUSKARA (DE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 29
LOS/AS EUSKALDUNES)
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 27
Ed-Ee / Ns-Nc 9
Guztiz ados / Muy de acuerdo 70
BAKOITZAK DU ESKUBIDEA ZEIN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 23
HIZKUNTZA NAHIAGO DUEN
AUKERATZEKO, BESTEEN AUKERA Ez ados ez aurka / 1
ERE ERRESPETATUZ / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
CADA CUAL TIENE DERECHO A -
ELEGIR EL IDIOMA QUE PREFIERA, Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 2
SIEMPRE QUE RESPETE LA
ELECCION DE LOS DEMAS Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 2
Ed-Ee / Ns-Nc 2
Guztiz ados / Muy de acuerdo 45
AHALEGINAK EGIN BEHAR DIRA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 30
EUSKARA ETA GAZTELANIA MAILA
BEREAN EGON DAITEZEN, EZ Ez ados ez aurka / 4
BATA BESTEAREN GAINETIK / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
SE DEBE INTENTAR QUE TANTO EL -
EUSKERA COMO EL CASTELLANO Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8
ESTEN EN EL MISMO NIVEL, Y NO
UNO POR ENCIMA DEL OTRO Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6
Ed-Ee / Ns-N¢ 6
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100
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MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN
IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /

DIGAME S| ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O
MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

= Guztiz ados + Nahikoa ados / = Ez ados ez aurka /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo Ni de acuerdo ni en desacuerdo
= Nahikoa aurka + Guztiz aurka / Ed-Ee /

Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo  Ns-Nc

Euskararen aldeko neurriek erdaldunak
diskriminatzen dituzte /
Las medidas en favor del euskera son 26 7 7
discriminatorias para las personas que no saben
euskera

Hemen euskaldunen eskubideak urratu egiten dira/
Aqui se vulneran los derechos de quienes saben 29 7 9
euskara (de los/as euskaldunes)

Bakoitzak du eskubidea zein hizkuntza nahiago duen
aukeratzeko, besteen aukera ere errespetatuz /
Cada cual tiene derecho a elegir el idioma que 93 14 2
prefiera, siempre que respete la eleccion de los

demas

Ahaleginak egin behar dira euskara eta gaztelania
maila berean egon daitezen, ez bata bestearen
gainetik / Se debe intentar que tanto el euskera como 75 4 6
el castellano estén en el mismo nivel, y no uno por
encima del otro

3.2 - Euskaldunek nahi duten lekuetan euskara erabili ahal izatearen garrantzia /
Importancia de que las personas que saben euskera puedan utilizarlo donde quieran

ZURETZAT, ZENBATEKO GARRANTZIA DU EUSKALDUNEK NAHI DUTEN LEKUETAN EUSKARA ERABILTZEKO AUKERA IZATEAK? /

EN SU OPINION, ¢QUE IMPORTANCIA TIENE QUE QUIENES SABEN EUSKARA TENGAN LA OPORTUNIDAD DE UTILIZARLO DONDE LO
DESEEN?

GUZTIRA / TOTAL

Oso handia / Mucha 58
Nahikoa handia / Bastante 29
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * / 2
Alguna (ni mucha ni poca) *

Nahikoa txikia / Poca 4

Batere ez / Ninguna 2

Ed-Ee / Ns-Nc 5
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados

mﬂ’ Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 46
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

4 - Iritziak (ll): Euskara egunerokotasunean /
Opiniones (lll): El euskera en la cotidianeidad

4.1 - Euskararen abantailak / Ventajas del euskera

MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN

IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /

DIGAME S| ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O
MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

GUZTIRA / TOTAL
Guztiz ados / Muy de acuerdo 52
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 34
GAUR EGUN, EUSKARAZ JAKITEAK
AUKERA GEHIAGO EMATEN DIZKIO Ez ados ez aurka / 4
PERTSONA BATI/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo
HOY EN DIA, SABER EUSKERA DA -
MAS OPORTUNIDADES A UNA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 5
PERSONA -
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 3
Ed-Ee / Ns-Nc 2
Guztiz ados / Muy de acuerdo 21
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 26
GAUR EGUN, EUSKARAZ JAKITEAK Ez ad oy
PRESTIGIO HANDIAGOA EMATEN DIO Z ados ez aurka 13
PERTSONA BATI / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
HOY DIA, SABER EUSKERA DA MAS Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 17
PRESTIGIO A UNA PERSONA
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 16
Ed-Ee / Ns-Nc 7
Guztiz ados / Muy de acuerdo 45
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 34
EUSKARA JAKITEAK LAGUNTZEN DU
HEMENGO GIZARTEAN ETA Ez ados ez aurka / 5

KULTURAN INTEGRATUAGO EGOTEN / Ni de acuerdo ni en desacuerdo

SABER EUSKERA AYUDA A -
INTEGRARSE EN NUESTRA SOCIEDAD Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 7

Y NUESTRA CULTURA

Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6
Ed-Ee / Ns-Nc 3
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

WM Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 47

= Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

= Guztiz ados + Nahikoa ados /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo

= Nahikoa aurka + Guztiz aurka / Ed-Ee/
Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo  Ns-Nc¢

Gaur egun, euskaraz jakiteak aukera
gehiago ematen dizkio pertsona bati /
Hoy en dia, saber euskera da mas
oportunidades a una persona

Gaur egun, euskaraz jakiteak prestigio
handiagoa ematen dio pertsona bati/
Hoy dia, saber euskera da mas prestigio a
una persona

Euskara jakiteak laguntzen du hemengo
gizartean eta kulturan integratuago egoten /
Saber euskera ayuda a integrarse en
nuestra sociedad y nuestra cultura

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
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4.2 - Euskaralan munduan / El euskera en el trabajo

ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN
JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN: /

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO,
BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

GUZTIRA / TOTAL
Guztiz ados / Muy de acuerdo 39
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 37

EUSKARA GERO ETA BEHARREZKOAGOA
DA LANA ESKURATZEKO / Ez ados ez aurka / 7

EL EUSKERA ES CADA VEZ MAS Ni de acuerdo ni en desacuerdo

NECESARIO PARA CONSEGUIR UN Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8
EMPLEO
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4
Ed-Ee / Ns-Nc 5
Guztiz ados / Muy de acuerdo 42
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 29
ZENBAIT LANPOSTUTARAKO
EUSKARA JAKITEA EXIJITU BEHARKO Ez ados ez aurka / 6
LITZATEKE / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
HAY PUESTOS DE TRABAJO EN LOS QUE -
SE DEBERIA EXIGIR EL CONOCIMIENTO  Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 10
DE EUSKERA
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 8
Ed-Ee / Ns-Nc 5
Guztiz ados / Muy de acuerdo 7
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 11

EUSKARA ERABILTZEA ZAMA BAT DA Ez ados ez aurka /

ENPRESENTZAT ETA T d do ni en d d 5
MERKATARITZARENTZAT / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
UTILIZAR EL EUSKERA ES UNA CARGA  Ngahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 30
PARA LAS EMPRESAS Y EL COMERCIO
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 38
Ed-Ee / Ns-Nc 10
Guztiz ados / Muy de acuerdo 63
SALTOKI, ENPRESA ETA
ADMINISTRAZIOAN BEZEROEN NAHIA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 27
ERRESPETATU BEHARKO LITZATEKE
EUSKARAZ ZEIN GAZTELANIAZ Ez ados ez aurka / 3
ARTATUAK IZATEKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
LOS ESTABLECIMIENTOS, LAS ]
EMPRESAS Y LA ADMINISTRACION Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 2
DEBEN RESPETAR EL DESEO DE LA
CLIENTELA DE SER ATENDIDA TANTO Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 2
EN EUSKERA COMO EN CASTELLANO
Ed-Ee / Ns-Nc 3
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 50
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN
JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN: /

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO,
BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

= Guztiz ados + Nahikoa ados / =Ez ados ez aurka /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo Ni de acuerdo ni en desacuerdo
= Nahikoa aurka + Guztiz aurka / Ed-Ee /

Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo Ns-N¢

Euskara gero eta beharrezkoagoa da lana eskuratzeko /
El euskera es cada vez mas necesario para conseguir 76
un empleo

Zenbait lanpostutarako euskara jakitea exijitu
beharko litzateke /
Hay puestos de trabajo en los que se deberia exigir el
conocimiento de euskera

Euskara erabiltzea zama bat da enpresentzat
eta merkataritzarentzat /
Utilizar el euskera es una carga para las
empresas y el comercio

Saltoki, enpresa eta administrazioan bezeroen nahia
errespetatu beharko litzateke euskaraz zein gaztelaniaz
artatuak izateko / Los establecimientos, empresas y
administracion deben respetar el deseo de la clientela de
ser atendida en euskera o castellano
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4.3 - Euskara komunikazioaren esparruan / El euskera en la comunicacién

ETA, EUSKARA HIZKUNTZA BEZALA AINTZAT HARTUTA, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ESALDI HAUEKIN? /

Y, TENIENDO EN CUENTA AL EUSKERA COMO IDIOMA, ¢(CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES

AFIRMACIONES?:

GUZTIRA / TOTAL

Guztiz ados / Muy de acuerdo 51
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 32

GARRANTZITSUA LITZATEKE

EUSKADIKO BIZTANLE GEHIENEK Ez ados ez aurka / 5

EUSKARA IKASTEA / Ni de acuerdo ni en desacuerdo

SERIA IMPORTANTE QUE LA ]

MAYORIA DE LA POBLACION DE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 4

EUSKADI APRENDIERA EUSKERA
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4
Ed-Ee / Ns-Nc 3
Guztiz ados / Muy de acuerdo 8

EUSKARA EZ DA EGOKIA )

KOMUNIKAZIO BEHAR Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 14

BERRIETARAKO, LAN MUNDUAN,

TEKNOLOGIA BERRIETAN, ETAB / ﬁiz(?ggiueezrggrrlfiae/n desacuerdo 7

EL EUSKERA NO ES ADECUADO

PARA LAS NUEVAS NECESIDADES Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 26

DE COMUNICACION, COMO EN EL

TRABAJO, LAS NUEVAS )

TECNOLOGIAS, ETC Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 33
Ed-Ee / Ns-Nc 11
Guztiz ados / Muy de acuerdo 12
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 13

HOBE DA JENDEAK INGELESA Ez ados ez aurka / 15

IKASTEA EUSKARA IKASTEA BAINO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo

ES MEJOR QUE LA GENTE ESTUDIE -

INGLES EN LUGAR DE EUSKERA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 21
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 29
Ed-Ee / Ns-Nc 10
Guztiz ados / Muy de acuerdo 13

EUSKARA IKASTEA ESFORTZU Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 18

HANDIEGIA DA, TRUKEAN LORTZEN

DEN ONURARAKO / Ellzc?g gts:fezrc?g rrll(iae/n desacuerdo 8

APRENDER EUSKERA SUPONE UN

ESFUERZO DEMASIADO GRANDE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 23

PARA EL BENEFICIO QUE SE

CONSIGUE Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 28
Ed-Ee / Ns-Nc 10

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100
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Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

ETA, EUSKARA HIZKUNTZA BEZALA AINTZAT HARTUTA, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ESALDI HAUEKIN? /

Y, TENIENDO EN CUENTA AL EUSKERA COMO IDIOMA, ¢(CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES
AFIRMACIONES?:

= Guztiz ados + Nahikoa ados / = Ez ados ez aurka /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo Ni de acuerdo ni en desacuerdo
= Nahikoa aurka + Guztiz aurka / Ed-Ee /

Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo  Ns-Nc¢

Garrantzitsua litzateke Euskadiko biztanle
gehienek euskara ikastea /
Seria importante que la mayoria de la poblacion
de Euskadi aprendiera euskera

Euskara ez da egokia komunikazio behar
berrietarako, lan munduan, teknologia
berrietan, etab / El euskera no es adecuado
para las nuevas necesidades de comunicacion,
como en el trabajo, las nuevas tecnologias, etc

Hobe da jendeak ingelesa ikastea euskara
ikastea baino /
Es mejor que la gente estudie inglés
en lugar de euskera

10

Euskara ikastea esfortzu handiegia da, trukean
lortzen den onurarako /
Aprender euskera supone un esfuerzo demasiado
grande para el beneficio que se consigue

10
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4.4 - Euskara dakitenen eta ez dakitenen arteko harremanak /
Relaciones entre quienes saben y no saben euskera

EUSKALDUNEN ETA ERDALDUNEN ARTEKO HARREMANARI DAGOKIONEZ, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ONDORENGO ESALDIEKIN?:
EN CUANTO A LA RELACION ENTRE LA GENTE QUE SABE EUSKERA Y LA QUE NO, (CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS

SIGUIENTES AFIRMACIONES?

GUZTIRA / TOTAL
Guztiz ados / Muy de acuerdo 75
EUSKALDUNEN ETA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 18
ERDALDUNEN ARTEKO
ERRESPETUA BULTZATU BEHAR Ez ados ez aurka / 1
DA/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo
SE DEBE POTENCIAR UNA -
RELACION DE RESPETO ENTRE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 1
LA GENTE QUE HABLA EUSKERA -
Y LA QUE NO Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 1
Ed-Ee / Ns-Nc 5
Guztiz ados / Muy de acuerdo 52
EUSKALDUNEK ULERTU BEHAR Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 28
DUTE PERTSONA ASKOK EZIN £z ad Ka/
DUTELA EUSKARA IKASI / N'ZC? 0S ez gur a d d 3
LAS Y LOS EUSKALDUNES i de acuerdo ni en desacuerdo
DEBERIAN COMPRENDER QUE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 5
MUCHAS PERSONAS NO PUEDEN
APRENDER EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4
Ed-Ee / Ns-Nc 7
Guztiz ados / Muy de acuerdo 49
ERDALDUNEK, EUSKARAZ EZ -
ULERTU ARREN, ONARTU BEHAR Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 22
DUTE EUSKALDUNEK BERAIEN Es ad Ka/
ARTEAN EUSKARAZ EGITEA / N_ZC? 0S ez g‘“r a d d 5
LAS PERSONAS QUE NO SABEN I de acuerdo ni en desacuerdo
EUSKERA DEBEN ACEPTAR QUE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 9
LAS QUE Si SABEN HABLEN EN
EUSKERA ENTRE ELLOS Y ELLAS,  Gyztiz aurka / Muy en desacuerdo 9
AUNQUE NO LES ENTIENDAN
Ed-Ee / Ns-Nc 7
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 56

Guztiz ados + Nahikoa ados /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo

=Nahikoa aurka + Guztiz aurka /
Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo

Euskaldunen eta erdaldunen arteko errespetua
bultzatu behar da /
Se debe potenciar una relacion de respeto entre la
gente que habla euskera y la que no

Euskaldunek ulertu behar dute pertsona askok ezin
dutela euskara ikasi /
Las y los euskaldunes deberian comprender que
muchas personas no pueden aprender euskera

=Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Ed-Ee/
Ns-Nc

Erdaldunek, euskaraz ez ulertu amren, onartu behar
dute euskaldunek beraien artean euskaraz egitea /
Las personas que no saben euskera deben
aceptar que las que si saben hablen en euskera

entre ellos y ellas, aunque no les entiendan
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5 - Iritziak (IV): Euskararen sustapena/
Opiniones (IV): Promocion del euskera

5.1 - Euskara sustapena, orokorrean / La promocién del euskera, en general

ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN
IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN:

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO,
BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

GUZTIRA / TOTAL
Guztiz ados / Muy de acuerdo 39
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 36
EZINBESTEKOA DA EUSKARAREN
SUSTAPENEAN DIRU PUBLIKOA Ez ados ez aurka / 6
GASTATZEA/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo
ES IMPRESCINDIBLE GASTAR i
DINERO PUBLICO EN LA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8
PROMOCION DEL EUSKERA -
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6
Ed-Ee / Ns-Nc 5
Guztiz ados / Muy de acuerdo 5
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 8
ZENTZUGABEA DA EUSKARAREN
ALDE HAINBESTEKO AHALEGINA Ez ados ez aurka / 4
EGITEA/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo
ES ABSURDO HACER TANTO i
ESFUERZO EN FAVOR DEL Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 28
EUSKERA )
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 51
Ed-Ee / Ns-Nc 4
Guztiz ados / Muy de acuerdo 62
EUSKARA EZ DAKITENEK ERE Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 25
EUSKARAREN NORMALIZAZIOA £z ad va/
BABESTU BEHARKO LUKETE / N'ZC? 0S €z gur a d d 3
LA GENTE QUE NO SABE i de acuerdo ni en desacuerdo
EUSKERA TAMBIEN DEBERIA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 1
APOYAR LA NORMALIZACION DEL
EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 1
Ed-Ee / Ns-Nc 7
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

?’M'H’ Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 59

= Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

= Guztiz ados + Nahikoa ados /
Muy de acuerdo + Bastante de acuerdo
ENahikoa aurka + Guztiz aurka / Ed-Ee/
Bastante en desacuerdo + Muy en desacuerdo Ns-Nc

Ezinbestekoa da euskararen sustapenean

diru publikoa gastatzea / 75 6 5

Es imprescindible gastar dinero publico
en la promocién del euskera

Zentzugabea da euskararen alde

hainbesteko ahalegina egitea / 13 4 a

Es absurdo hacer tanto esfuerzo
en favor del euskera

Euskara ez dakitenek ere euskararen
normalizazioa babestu beharko lukete /

La gente que no sabe euskera también 87 3 7
deberia apoyar la normalizacion del
euskera
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

17

Prospekzio Soziologikoen Kabinetea — Eusko Jaurlaritzako Lehendakaritza /
Gabinete de Prospeccidn Sociolégica — Presidencia del Gobierno Vasco



Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

5.2 - Euskararen sustapena hainbat esparrutan /
La promocion del euskera en diversos ambitos

USTE DUZU INSTITUZIOEK AIPATUKO DIZKIZUDAN EREMU HAUETAKO BAKOITZEAN EUSKARAREN PRESENTZIA AREAGOTZEKO LAN
EGIN BEHAR DUTELA ORAIN BAINO ASKOZ GEHIAGO, PIXKA BAT GEHIAGO, ORAIN ADINA, ORAIN BAINO PIXKA BAT GUTXIAGO EDO
ORAIN BAINO ASKOZ GUTXIAGO?

¢(CREE UD. QUE LAS INSTITUCIONES DEBERIAN TRABAJAR PARA AUMENTAR EL USO DEL EUSKERA, MUCHO MAS QUE EN LA
ACTUALIDAD, ALGO MAS, COMO HASTA AHORA, ALGO MENOS O MUCHO MENOS QUE EN LA ACTUALIDAD EN CADA UNO DE
LOS ESPACIOS QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION?

GUZTIRA / TOTAL
Askoz gehiago / Mucho méas 31
Pixka bat gehiago / Algo mas 28
LANTOKIETAN / Orain adina / Como ahora 25
EN LOS CENTROS DE TRABAJO Pixka bat gutxiago / Algo menos 3
Askoz gutxiago / Mucho menos 3
Ed-Ee / Ns-Nc 10
Askoz gehiago / Mucho més 33
Pixka bat gehiago / Algo mas 26
OSASUN ZENTROETAN / Orain adina / Como ahora 29
EN LOS CENTROS DE SALUD Pixka bat gutxiago / Algo menos 3
Askoz gutxiago / Mucho menos 2
Ed-Ee / Ns-Nc 8
Askoz gehiago / Mucho més 29
Pixka bat gehiago / Algo mas 26
AISIALDIKO EKINTZETAN (KIROLAK,
IKASTAROAK, HITZALDIAK, ETAB.) / Orain adina / Como ahora 29
EN LAS ACTIVIDADES DE TIEMPO - )
LIBRE (DEPORTES, CURSILLOS, Pixka bat gutxiago / Algo menos 2
CHARLAS, ETC.)
Askoz gutxiago / Mucho menos 2
Ed-Ee / Ns-Nc 11
Askoz gehiago / Mucho més 28
Pixka bat gehiago / Algo mas 24
HEDABIDEETAN EDO INTERNETEN
(TELEBISTA, IRRATIA, PRENTSA...) / Orain adina / Como ahora 33
EN LOS MEDIOS DE
COMUNICACION E INTERNET Pixka bat gutxiago / Algo menos 2
(TELEVISION, RADIO, PRENSA...)
Askoz gutxiago / Mucho menos 2
Ed-Ee / Ns-Nc 11
Askoz gehiago / Mucho més 30
Pixka bat gehiago / Algo méas 25
.I'\.AE;;QJQELLZ;AN: DENDETAN, Orain adina / Como ahora 32
EN LOS COMERCIOS: TIENDAS, Pixka bat gutxiago / Algo menos 2
BARES
Askoz gutxiago / Mucho menos 2
Ed-Ee / Ns-Nc 8
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

ﬂ’m Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 62
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USTE DUZU INSTITUZIOEK AIPATUKO DIZKIZUDAN EREMU HAUETAKO BAKOITZEAN EUSKARAREN PRESENTZIA AREAGOTZEKO LAN
EGIN BEHAR DUTELA ORAIN BAINO ASKOZ GEHIAGO, PIXKA BAT GEHIAGO, ORAIN ADINA, ORAIN BAINO PIXKA BAT GUTXIAGO EDO
ORAIN BAINO ASKOZ GUTXIAGO?

¢CREE UD. QUE LAS INSTITUCIONES DEBERIAN TRABAJAR PARA AUMENTAR EL USO DEL EUSKERA, MUCHO MAS QUE EN LA
ACTUALIDAD, ALGO MAS, COMO HASTA AHORA, ALGO MENOS O MUCHO MENOS QUE EN LA ACTUALIDAD EN CADA UNO DE
LOS ESPACIOS QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION?

= Askoz gehiago + Pixka bat gehiago / = QOrain adina /
Mucho mas + Algo mas Como ahora
= Pixka bat gutxiago + Askoz gutxiago / Ed-Ee/
Algo menos + Mucho menos Ns-Nc

En los centros de trabajo

En los centros de salud

Aisialdiko ekintzetan

“Enas somiisdes dogemporors. (85 & 4 1
En las actividades de tiempo libre
(deportes, cursillos, charlas, etc.)

Hedabideetan edo interneten
(telebista, irratia, prentsa...)/ 1

En los medios de comunicacién e
internet (television, radio, prensa...)

Merkataritzan: dendetan, tabernetan / 8
En los comercios: tiendas, bares

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

5.3 - Hizkuntza eskubideen errespeturako akordioa/
Acuerdo por el respeto de los derechos linglisticos

ZURE USTEZ, ZENBATEKO GARRANTZIA DU ALDERDI POLITIKO GUZTIAK ADOS JARTZEAK GUZTION HIZKUNTZA ESKUBIDEAK
ERRESPETATUKO DITUEN AKORDIO BAT LORTZE ALDERA?

EN SU OPINION, ¢HASTA QUE PUNTO ES IMPORTANTE QUE TODOS LOS PARTIDOS POLITICOS SE PONGAN DE ACUERDO EN UN
PACTO POR EL RESPETO DE LOS DERECHOS LINGUISTICOS DE TODA LA CIUDADANIA?

GUZTIRA / TOTAL
Garrantzi handia / Mucho 66
Nahikoa garrantzi / Bastante 20
Erdipurdikoa / Algo * 1
Garrantzi gutxi / Poco 2
Garrantzirik ez / Nada 2
Ed-Ee / Ns-Nc 10
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados

mw Taldekako emaitzak kontsultatzeko orrialdea / Pagina para consultar los resultados por colectivos: 65
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Informazio bilketa 2014ko abenduaren 17an eta 18an
egin zen galdesorta egituratu eta itxia erabiliz, Euskal
Autonomia Erkidegoko (EAEko) lurralde bakoitzerako
lagin adierazgarri bati telefono bidez egindako banakako
elkarrizketen bidez.

lkerketa hau Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza, Hizkuntza

Politka eta Kultura saileko Euskararen Aholku
Batzordeak eta Lehendakaritzako Prospekzio
Soziologikoen  kabineteak elkarlanea egina da.

Emaitzen azterketa eta txostena burutzearen ardura
Eusko Jaurlaritzaren Lehendakaritzako Prospekzio
Soziologikoen Kabineteari dagozkio soilik. Bestalde,
informazio bilketa Gizaker S.L. enpresak egin zuen, San
Blas etorbidea 11, Ed. C-2., 01171 Legutiano (Araba),
helbidean dagoena.

18 urte edo gehiagoko biztanleriaren laginak 2.160
elkarrizketa bildu zituen Euskal Autonomia Erkidego
osorako: 500 Araban, 960 Bizkaian eta 700 Gipuzkoan.
Datuak ondoren haztatu dira, lurraldeen araberako
biztanleriaren banaketa errealaren arabera, eta lurralde
bakoitzeko euskara-gaitasunaren arabera, 2011ko
inkesta soziolinguistikoko datuak aintzat hartuta.

Gizabanakoen hautaketa prozedura estratifikatuaren
bidez egin zen, ausazko ibilbideak erabilita, inkesta bakar
batez osatutakoak. Lurralde bakoitzean pertsonak
sexuaren, adinaren eta lan egoeraren araberako kuoten
bidez aukeratu dira.

Lagin errorearen estimazioa, erabat ausazkoak diren
laginketei egozgarria, + %2,15 da EAE osorako,
%95,5eko konfiantza mailarako, p=g=0,5 izanik.
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La recogida de la informacion se realizé los dias 17 y 18
de diciembre de 2014, a través de entrevista telefénica
individual, mediante cuestionario estructurado y cerrado,
realizada a una muestra representativa de la poblacion
de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Esta investigacién ha sido realizada conjuntamente por
el Consejo Asesor del Euskara del Departamento de
Educacion, Politica Linguistica y Cultura del Gobierno
Vasco y el Gabinete de Prospeccion Sociolégica de
Presidencia. El andlisis de los resultados y la
elaboracion del informe es responsabilidad exclusiva
del Gabinete de Prospeccion Sociolégica de la
Presidencia del Gobierno Vasco. La recogida de
informacion fue realizada por la empresa Gizaker S.L.,
sita en Avda. San Blas, 11-Edificio C-2 01171 Legutiano
(Araba).

La muestra, dirigida a una poblacion de 18 o més afios,
recogio 2.160 entrevistas para el total de la CAPV: 500
en Araba, 960 en Bizkaia y 700 en Gipuzkoa. Los datos
han sido ponderados a posteriori segun la distribucion
real de la poblacién por territorios, y la distribucién de la
competencia linglistica del euskara en cada territorio
segun los datos de la encuesta sozilingiistica de 2011.

La selecciéon de las personas a entrevistar se realizé
por procedimiento  estratificado, mediante rutas
aleatorias, de 1 encuesta cada una. En cada territorio se
ha llevado a cabo una seleccion de las personas segun
cuotas de sexo, edad y situacion laboral.

El error muestral para el conjunto de la CAPV se estima
en un + 2,15% para un nivel de confianza del 95,5% y
siendo p=q=0,5.

Prospekzio Soziologikoen Kabinetea — Eusko Jaurlaritzako Lehendakaritza /
Gabinete de Prospeccion Sociolégica — Presidencia del Gobierno Vasco



Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

7 - Elkarrizketatutako biztanleriaren ezaugarriak /
Caracteristicas de la poblacion entrevistada

Gizona / Hombre 50
SEXUA / SEXO

Emakumea / Mujer 50
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

18-29 21
ADIN TALDEAK / 80-45 28
GRUPOS DE EDAD 4664 a1
>=65 20
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

Lanean / Trabajo remunerado 44

Langabezian / En paro 10

ZEIN DA ZURE LANBIDE NAGUSIA? / Etxeko lanak / Labores de casa 12

¢CUAL ES SU PREOCUPACION - ] o
PRINCIPAL? Ikasten, nagusiki / Estudiando principalmente 12

Jubilatua, pentsioduna, ezindua /

Jubilado/a, pensionista, incapacitado/a 21

Beste egoera batean / Otras situaciones 1

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

Batere ez, lehen mailakoak baino baxuagoak /
Ninguno, menos que primarios

Lehen mailakoak, Oinarrizko batxilergoa, OHO, DBH /

Primarios, Bachiller elemental, EGB, ESO 27

Lanbide Heziketa (LH) / Profesionales (FP) 16

IKASKETA MAILA/ Bigarren mailakoak: Goi-mailako Batxilergoa, |IEE, BBB, UBI / 19
NIVEL DE ESTUDIOS Secundarios: Bachiller superior, REM, BUP, COU

Erdi goi-mailakoak (Diplomaturak) / Medios superiores (diplomaturas) 11

Goi-mailakoak (Lizentziaturak, Graduak, Ingeniaritzak, Doktoretzak,...) /
Superiores (Licenciaturas, Grados, Ingenierias, Doctorados,...)

Ed-Ee / Ns-Nc 4
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Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

Prospekzio Soziologikoen Kabinetea — Eusko Jaurlaritzako Lehendakaritza /
Gabinete de Prospeccidn Sociolégica — Presidencia del Gobierno Vasco




Euskara. Jarrerak eta iritziak (Landa lana: 2014/12/17-18) / Euskera. Actitudes y opiniones (Trabajo de campo: 17-18/12/2014)

Elebiduna / Bilingte 47
HIZKUNTZA-GAITASUNA / Elebidun h ilea / Bilingd . 1
COMPETENCIA LINGUISTICA ebidun hartzailea / Bilingtie pasivo 3

Erdalduna / Erdaldun 40
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

Elebiduna, hiztun aktiboa / Bilinglie, hablante activo 28
HIZTUN TIPOLOGIA / Elebid hi iboa / Bilinatie. habl ) 32
TIPOLOGIA LINGUISTICA ebiduna, hiztun pasiboa / Bilinglie, hablante pasivo

Erdalduna / Erdaldun 40
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

Etorkina / Inmigrante 19
JATORRIA / Bertakoa,familia etorkina / Nativo/a, familia inmigrante 13
ORIGEN Bertakoa, familia mistoa / Nativo/a, familia mixta 13
Bertakoa,familia bertakoa / Nativo/a, familia nativa 56
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar

Bai/ Si 39
EUSKAL NAZIONALISTATZAT EDO
ABERTZALETZAT DUZU ZEURE BURUA? / E2/No a4
¢ SE CONSIDERA UD. NACIONALISTA VASCO O
ABERTZALE?

Ed-Ee / Ns-Nc 17
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100

Haztatu gabeko datuak / Datos sin ponderar
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Eranskinean azaltzen diren gurutzeetako
ondoko taldeetatik sortu dira:

aldagaiak

e Lurraldea: Araba, Bizkaia eta Gipuzkoa.
e Sexua: Gizona eta Emakumea.
e Adin taldeak: 18-29, 30-45, 46-64 eta >=65.

e Hizkuntza-gaitasuna: Elebiduna, Elebidun hartzailea
eta Erdalduna. Kategoria hauek osatzeko Inkesta
Soziolinguistikoak erabiltzen dituen irizpideak erabili
ditugu, eta galdera hauek erabili ditugu horretarako:
euskaraz hitz egiten dakiten, ulertzen duten eta
euskaraz hitz egiteko erraztasuna.

e Hiztun tipologia: Elebiduna, hiztun aktiboa, Elebiduna,
hiztun pasiboa eta Erdalduna. Kategoria hauek osatzeko
hizkuntza-gaitasunaren aldagaia, eta familian, lagunekin
eta lankide edo ikaskideekin egiten den euskararen
erabilerari buruzko galdera erabili ditugu. Zehazki,
bizitzako esparru horietan euskara gaztelera beste edo
gehiago erabiltzen duten elebidunak hiztun aktibotzat jo
ditugu, eta gaztelania gehiago edo bakarrik erabiltzen
dutenak hiztun pasibotzat. Erdaldunak, bere kategorian
mantendu ditugu.

e Gune soziolinguistikoa: 1. (gune honetako elebidun
portzentajea < %20), 2. (%20-%49,9), 3. (%50-%79,9)
eta 4. (= %80)

e Jatorria: Etorkina, Bertakoa,familia etorkina, Bertakoa,
familia mistoa eta Bertakoa,familia bertakoa.

e Abertzaletasuna: norbere burua euskal nazionalistatzat
edo abertzaletzat duten galdetuta, erantzunek kategoria
hauek hartu dituzte: Bai, Ez eta Ed-Ee.

Taldekako emaitzen irakurketa kontu handiz egin behar

da, talde batzutan jaso dugun kopuru eskasarengatik.

Las variables de cruce que se presentan en este anexo

se construyen a partir de los siguientes colectivos:

Territorio: Araba, Bizkaia y Gipuzkoa.
Sexo: Hombre y Mujer.
Grupos de edad: 18-29, 30-45, 46-64 y >=65.

Competencia linguistica: Bilingle, Bilinglie pasivo y
Erdaldun. Hemos creado esta tipologia a partir de la
propuesta de la Encuesta Sociolinguistica, utilizando
para ello las siguientes preguntas: si hablan euskara, lo
entienden y la facilidad con la que lo hablan.

Tipologia linglistica: Bilingle, hablante activo/a,
Bilinglie, hablante pasivo/a y Erdaldun. Hemos creado
esta categoria a partir de los datos de la competencia
linglistica y los datos de la pregunta sobre el uso del
euskara en la familia, con las amistades y en el trabajo o
estudios. Concretamente, a las personas que utilizan el
euskara en esos ambitos tanto como el castellano o
mas, las hemos categorizado como hablantes activivas,
mientras que a las que lo utilizan menos o nada las
hemos categorizado como hablantes pasivas. El grupo
de los erdaldunes lo hemos mantenido tal cual.

Zona sociolinguistica: 12 (porcentaje de bilinglies
en esa zona < 20%), 22 (20%-49,9%), 32 (50%-
79,9%) y 42 (= 80%).

Origen: Inmigrante, Nativo/a, familia inmigrante,
Nativo/a, familia mixta y Nativo/a, familia nativa.

Nacionalismo vasco: a partir de la pregunta de si se
considera nacionalista vasco o abertzale, las categorias

consiguientes son: Si, No y Ns-Nc.

La interpretacion de los resultados por colectivos debe
hacerse con suma precaucion, debido al escaso nimero
de efectivos en algunos de los colectivos.
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1.1 - Euskararekiko interesa/ Interés por el euskera

OROKORREAN, NOLAKOA DA EUSKARAREKIKO DUZUN INTERESA? / EN GENERAL, (CUAL ES SU GRADO DE INTERES POR EL EUSKERA?

PR LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
TOTAL Araba Bizkaia Gipuzkoa ﬁi)zr?]rl‘)f e’ Emﬁ‘ﬂ"lﬂgea / 18-29 30-45 46-64 >=65
Oso handia / Mucho 39 31 38 45 35 43 42 40 35 41
Nahikoa handia / Bastante 30 33 28 33 31 29 34 30 29 29
Erdipurdikoa / Algo 13 13 14 10 14 11 16 15 12
Nahikoa txikia / Poco 9 10 9 8 10 8 5 9 12
Ez dut batere interesik / Nada 8 11 9 4 8 8 3 5 10 12
Ed-Ee / Ns-Nc 1 2 1 1 1 1 1 1 1 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
TOTAL Elebidunalfalea  Ealdunal  SdbcaBilngle, pasibon)Siingbe, adumal 4 5 g g
Bilinglie pasivo hablante activo hablante pasivo
Oso handia / Mucho 39 60 39 26 66 43 26 32 36 49 59
Nahikoa handia / Bastante 30 34 37 26 31 37 26 24 30 35 34
Erdipurdikoa / Algo 13 5 19 16 2 15 16 14 14 8
Nahikoa txikia / Poco 9 1 3 16 0 2 16 14 9 6
Ez dut batere interesik / Nada 8 0 2 14 0 2 14 13 9 3
Ed-Ee 1 0 0 2 0 0 2 1 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
oAl Eewinas  Semosimin  SneRmms  Semmostmin e T
familia inmigrante familia mixta familia nativa

Oso handia / Mucho 39 27 26 37 50 59 25 38
Nahikoa handia / Bastante 30 30 26 33 31 29 30 33
Erdipurdikoa / Algo 13 15 21 12 10 6 19 10
Nabhikoa txikia / Poco 9 15 14 9 5 3 14 7
Ez dut batere interesik / Nada 8 12 12 8 5 2 11 10
Ed-Ee 1 2 1 1 1 0 1 3
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (1202) (839) (961) (360)
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T4

1.2 - Identifikazio hizkuntza / Idioma de identificaciéon

ZU PERTSONALKI, ZEIN HIZKUNTZAREKIN IDENTIFIKATZEN ZARA GEHIEN, EUSKARAREKIN, GAZTELANIAREKIN EDO BESTEREN BATEKIN? /
¢UD. PERSONALMENTE CON QUE IDIOMA SE SIENTE MAS IDENTIFICADO/A; CON EL EUSKERA, EL CASTELLANO O CON ALGUN OTRO?

U LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
TOTAL Araba Bizkaia Gipuzkoa ﬁi)zr?]rl‘)f e’ EmaMkJ‘jg‘rea d 18-29 30-45 46-64 >=65

Euskara / Euskera 24 11 19 38 27 22 34 24 20 24
Gaztelania / Castellano 63 78 68 48 60 67 48 62 68 69
Biak, euskara eta gaztelania / Los dos, euskera y castellano * 11 10 10 12 11 10 16 12 10 6
Beste hizkuntza bat / Otro 0 0 0 0 0 1 1 1 0 0
Ed-Ee / Ns-Nc 1 1 2 1 2 1 2 1 2 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)

TOTAL Eebidunal prgaien)  Erdaldunal Siiod) Biingue,  pasiboa diinge,  Crqduna! 2 s o

Bilingle pasivo hablante activo hablante pasivo
Euskara / Euskera 24 62 13 4 83 19 4 8 18 48 72
Gaztelania / Castellano 63 18 72 89 5 59 89 80 70 38 20
B e e 1 1 s s 2 1 s 9 w17
Beste hizkuntza bat / Otro 0 0 0 1 0 0 1 1 0 0 0
Ed-Ee 1 2 2 1 1 2 1 2 2 1 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205)  (1408) (467) (77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
Trotal | meminas  BHACNEL  Pamenle | Semosimis e ce/
familia inmigrante familia mixta familia nativa

Euskara / Euskera 24 4 3 13 44 50 8 19
Gaztelania / Castellano 63 88 85 70 43 37 81 67
Biak, euskara eta gaztelania / Los dos, euskera y castellano * 11 5 10 17 12 11 10 12
Beste hizkuntza bat / Otro 0 1 0 0 0 0 1 0
Ed-Ee 1 1 1 1 2 2 1 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) (277) (272) (1202) (839) (961) (360)

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados
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1.3 - Diskriminazio sentsazioa/ Sensacion de discriminacion

; LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL . q q Gizona/ Emakumea / o L 9 =
Araba Bizkaia Gipuzkoa T o Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Euskara erabili nahi izateagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak /
Se han sentido discriminados/as muchas veces por querer utilizar el 4 1 3 6 4 3 4 4 3 4
euskera
Euskara erabili nahi izateagatik noizean behin diskriminatuak sentitu
direnak / Se han sentido discriminados/as alguna vez por querer utilizar 9 4 7 13 8 9 13 10 8 5
el euskera
Diskriminatuak _sentl_tu ez (_jlrenak (euskara jakin edo ez) / 75 82 77 70 77 74 77 75 72 78
No se han sentido discriminados/as (sepan o no euskera)
Euskara ez jakiteagatik noizean behin diskriminatuak sentitu direnak /
g A 8 7 7 8 6 9 4 7 9 9
Se han sentido discriminados/as alguna vez por no saber euskera
Euskara ez jakiteagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak /
g A 3 4 4 2 3 3 1 2 5 3
Se han sentido discriminados/as muchas veces por no saber euskera
Ed-Ee / Ns-Nc 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
HIZKUNTZA-GAITASUNA / i GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
COMPETENCIA LINGUISTICA L lEetRe el Al HOTOIEl SHIE U ZONA SOCIOLINGUISTICA
CUZTIRA ‘ Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
Elebiduna/ hartzailea/ Erdalduna/ hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna/ 1 P 3 4
Bilinglie Bilingue Erdaldun Bilingle, Bilingle, Erdaldun . .
pasivo hablante activo  hablante pasivo
Euskara erabili nahi izateagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak /
Se han sentido discriminados/as muchas veces por querer utilizar el 4 11 1 0 14 3 0 1 2 8 9
euskera
Euskara erabili nahi izateagatik noizean behin diskriminatuak sentitu
direnak / Se han sentido discriminados/as alguna vez por querer utilizar 9 22 9 0 28 10 0 2 7 14 35
el euskera
Diskriminatuak ‘sentl'tu ez ghrenak (euskara jakin edo ez) / 75 66 85 77 57 84 77 82 77 69 52
No se han sentido discriminados/as (sepan o no euskera)
Euskara ez j_akite_agqtik noizean behin diskriminatuak sentitu direnak / 8 0 2 14 0 1 14 9 8 5 0
Se han sentido discriminados/as alguna vez por no saber euskera
Euskara ez ]_aklte‘aga_tllg askotan diskriminatuak sentitu direnak / 3 0 0 6 0 0 6 6 3 3 3
Se han sentido discriminados/as muchas veces por no saber euskera
Ed-Ee / Ns-Nc 2 1 2 2 2 1 2 1 2 1 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) (77)

Bi galderatatik sortutako aldagaia: elebidunei galdetu zaie euskara erabili nahi izateagatik diskriminatuak sentitu diren (euskara ongi, nahikoa edo zerbait hitz egiten dutenei) eta ez elebidunei euskara ez jakiteagatik sentitu
ote diren diskriminatuta (euskara hitz batzuk edo ezer ez hitz egiten dutenei) /
Variable creada a partir de dos preguntas: a las personas bilingiies se les ha preguntado si alguna vez se han sentido discriminadas por querer hablar en euskara (hablan euskara bien, bastante bien o algo) y a las
personas no bilingties si se han sentido discriminadas por no saber euskera (no hablan nada o solo palabras)
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ABERTZALETASUNA /

JATORRIA / ORIGEN NACIONALISMO VASCO

GUZTIRA /

TOTAL ) Bertakoa, Bertakoa, Bertakoa, )

Etorkina / familia etorkina / familia mistoa / familia bertakoa / Bai / Ez/ Ed-Ee /

Inmigrante Nativo/a, Nativo/a, Nativo/a, Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa

Euskara erabili nahi izateagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak /
Se han sentido discriminados/as muchas veces por querer utilizar el 4 0 0 1 7 8 1 2
euskera
Euskara erabili nahi izateagatik noizean behin diskriminatuak sentitu
direnak / Se han sentido discriminados/as alguna vez por querer utilizar 9 2 3 5 14 17 3 7
el euskera
Diskriminatuak ‘sentl'tu ez (_:hrenak (euskara jakin edo ez) / 75 83 75 80 71 69 79 77
No se han sentido discriminados/as (sepan o no euskera)
Euskara ez jakiteagatik noizean behin diskriminatuak sentitu direnak /

d e 8 11 12 8 4 4 10 8
Se han sentido discriminados/as alguna vez por no saber euskera
Euskara ez jakiteagatik askotan diskriminatuak sentitu direnak / 3 2 6 4 3 1 4 3
Se han sentido discriminados/as muchas veces por no saber euskera
Ed-Ee / Ns-Nc 2 2 3 1 1 1 2 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (1202) (839) (961) (360)

Bi galderatatik sortutako aldagaia: elebidunei galdetu zaie euskara erabili nahi izateagatik diskriminatuak sentitu diren (euskara ongi, nahikoa edo zerbait hitz egiten dutenei) eta ez elebidunei euskara ez jakiteagatik sentitu
ote diren diskriminatuta (euskara hitz batzuk edo ezer ez hitz egiten dutenei) /

Variable creada a partir de dos preguntas: a las personas bilingiies se les ha preguntado si alguna vez se han sentido discriminadas por querer hablar en euskara (hablan euskara bien, bastante bien o algo) y a las
personas no bilingiies si se han sentido discriminadas por no saber euskera (no hablan nada o solo palabras)
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1.4 — Euskararekin lotzen diren hitzak / Palabras que se identifican con el euskera

ZER DATORKIZU BURURA “EUSKARA” HITZA ENTZUTEAN? / ; QUE LE VIENE A UD. A LA CABEZA CUANDO ESCUCHA LA PALABRA “EUSKERA"™?

e LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
TOTAL Araba Bizkaia Gipuzkoa ﬁim”a [ Emakumea/s s g g 30-45 46-64 >=65
ombre Mujer
Nire lurra, Euskal Herria / Mi tierra, Euskal Herria 22 24 21 21 23 20 21 24 24 17
Nire hizkuntza / Mi idioma 11 7 10 16 12 11 13 11 12 10
Hizkuntza bat / Un idioma 10 12 12 6 12 9 12 11 11 8
Poza, maitasuna... / Alegria, amor... 10 9 9 13 7 13 5 7 10 18
Familia, lagunak / Familia, amigos 5 3 5 5 5 4 5 4 5 5
Kultura / Cultura 4 5 4 4 6 3 8 6 3 0
Pena, ez hitz egiteagatik / Pena, por no hablarlo 3 2 3 2 2 3 2 1 4 4
Haurtzaroa, ikastola / Infancia, ikastola 2 1 2 2 1 3 4 3 0 2
Identifikazioa / Identificacion 3 3 2 5 3 3 6 3 2 3
Ezer ez / Nada 7 8 7 5 7 6 2 7 7 9
Dena / Todo 2 2 1 1 2 1 1 2 2 1
Beste / Otros 2 2 3 1 3 1 2 3 2 2
Ed-Ee / Ns-Nc 20 21 20 19 18 22 19 20 19 23
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
HIZKUNTZA-GAITASUNA . NE SOZIOLINGUISTIKOA
GUZTIRA / COMPILEJTENCIPC\;LING%JLI'JSTl(‘fA P TPOLEE i TIROLOEH L MEUIETER GgONASSOCOIOLIIEI;gUSI'STlgA /
TOTAL - Elebidunal parizmiens  EAunal Siod) Siingue,  pasinoa  Bilngle, roqduna! 2 3 4
Bilingle pasivo hablante activo hablante pasivo
Nire lurra, Euskal Herria / Mi tierra, Euskal Herria 22 23 25 20 23 25 20 21 22 20 26
Nire hizkuntza / Mi idioma 11 17 12 7 19 12 7 5 10 19 20
Hizkuntza bat / Un idioma 10 5 13 13 2 11 13 17 11 6 0
Poza, maitasuna... / Alegria, amor... 10 15 8 7 17 9 7 3 10 14 20
Familia, lagunak / Familia, amigos 5 6 7 3 6 7 3 4 5 6 3
Kultura / Cultura 4 6 4 3 5 6 3 2 5 3 4
Pena, ez hitz egiteagatik / Pena, por no hablarlo 3 0 2 4 0 1 4 4 2 2 3
Haurtzaroa, ikastola / Infancia, ikastola 3 6 1 2 8 2 2 2 3 5 6
Identifikazioa / Identificacion 2 3 2 1 2 3 1 4 2 1 0
Ezer ez / Nada 7 1 4 11 2 2 11 9 7 4 2
Dena / Todo 2 1 1 2 0 2 2 0 2 1 0
Beste / Otros 2 2 1 2 2 2 2 3 2 1 1
Ed-Ee / Ns-Nc 20 15 18 24 14 18 24 27 19 19 15
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) (77)

Inkestatuek espontaneoki emandako erantzunak ondoren kodifikatu dira / Se ha realizado una codificacion posterior de las respuestas dadas espontaneamente por las personas encuestadas
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ZER DATORKIZU BURURA “EUSKARA” HITZA ENTZUTEAN? / ; QUE LE VIENE A UD. A LA CABEZA CUANDO ESCUCHA LA PALABRA “EUSKERA™?

JATORRIA / ORIGEN

ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO

GUZTIRA / Bertakoa, Bertakoa, Bertakoa,
TOTAL Etorkina / familia etorkina / familia mistoa / familia bertakoa / Bai/ Ez/ Ed-Ee /
Inmigrante Nativo/a, Nativo/a, Nativo/a, Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa
Nire lurra, Euskal Herria / Mi tierra, Euskal Herria 22 17 21 28 23 24 22 17
Nire hizkuntza / Mi idioma 11 8 10 7 15 14 9 11
Hizkuntza bat / Un idioma 10 13 12 10 8 6 14 9
Poza, maitasuna... / Alegria, amor... 10 9 5 6 13 16 6 9
Familia, lagunak / Familia, amigos 5 3 2 4 6 7 4 2
Kultura / Cultura 4 4 4 6 4 4 5 2
Pena, ez hitz egiteagatik / Pena, por no hablarlo 3 3 3 2 2 2 2 4
Haurtzaroa, ikastola / Infancia, ikastola 3 2 3 3 4 6 2 2
Identifikazioa / Identificacion 2 1 1 3 2 2 2 2
Ezer ez / Nada 7 10 10 7 4 3 9 8
Dena / Todo 2 1 4 1 1 1 2 3
Beste / Otros 2 2 4 2 1 2 2 2
Ed-Ee / Ns-Nc 20 27 21 22 16 14 22 28
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) (277) (272) (1202) (839) (961) (360)

Inkestatuek espontaneoki emandako erantzunak ondoren kodifikatu dira / Se ha realizado una codificacién posterior de las respuestas dadas espontaneamente por las personas encuestadas



00SB/ 0UIBIGOD) |3p BIDUBPISAId — ©2160]0100S U0I093ds0ld 8p aleulIqes

/ ez11IeyepUBYST O)ezile|Iner 0Ysn3 — ealauiqey usox1B0|oizos oizyadsoid

0€

1.5 - Gaztelaniarekin lotzen diren hitzak / Palabras que se identifican con el castellano

ETA “GAZTELANIA” HITZA ENTZUTEAN? / ;Y CUANDO ESCUCHA LA PALABRA “CASTELLANO™?

U LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
TOTAL Araba Bizkaia Gipuzkoa ﬁ'ozn‘;g? e/ Emm‘jg‘fa / 18-29 30-45 46-64 >=65

Hizkuntza bat / Un idioma 21 18 23 19 22 20 24 23 21 15
Espainia, beste lurralde bat / Espafia, otro pais 14 13 16 13 16 13 15 16 16 11
Nire hizkuntza / Mi idioma 14 18 12 15 13 14 14 13 13 15
Inposaketa / Imposicion 3 2 3 4 3 3 2 3 4 4
Nire sustraiak / Mis raices 3 4 2 3 2 4 2 3 4 2
Familia 2 3 2 2 1 2 2 2 1 2
Beharrezkoa / Necesario 2 2 1 2 2 2 2 2 2 1
Kultura / Cultura 1 2 1 1 2 0 2 2 1 1
Identifikazioa / Identificacion 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0
Telebista / Television 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0
Ezer ez / Nada 11 11 13 8 10 12 6 11 10 15
Beste / Otros 2 0 2 4 3 2 2 1 3 3
Ed-Ee / Ns-Nc 26 26 24 29 24 28 27 23 25 30
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)

TOTAL  ebiduna (SIS,  Eddunas  SENOWSNEL B eadnas L,

glie  Bilingtie pasivo  Erdaldun hablante activo hablante pasivo Erdaldun

Hizkuntza bat / Un idioma 21 23 22 19 21 24 19 19 22 18 24
Espainia, beste lurralde bat / Espafia, otro pais 14 15 12 15 15 13 15 18 14 13 19
Nire hizkuntza / Mi idioma 14 7 20 16 7 14 16 13 14 15 10
Inposaketa / Imposicion 3 6 4 1 7 4 1 3 2 6 6
Nire sustraiak / Mis raices 3 2 4 3 1 4 3 1 3 2 1
Familia 2 1 3 2 0 2 2 2 2 2 0
Beharrezkoa / Necesario 2 3 1 1 3 2 1 0 2 2 1
Kultura / Cultura 1 2 1 1 2 2 1 1 1 1 0
Identifikazioa / Identificacion 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 3
Telebista / Television 1 1 1 0 2 1 0 0 1 1 2
Ezer ez / Nada 11 7 6 14 7 7 14 11 11 9 5
Beste / Otros 2 4 1 1 5 1 1 1 2 5 2
Ed-Ee / Ns-Nc 26 29 23 25 29 26 25 31 25 26 26
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) (77)

Inkestatuek espontaneoki emandako erantzunak ondoren kodifikatu dira / Se ha realizado una codificacién posterior de las respuestas dadas espontaneamente por las personas encuestadas



ZER DATORKIZU BURURA “EUSKARA” HITZA ENTZUTEAN? / ;Y CUANDO ESCUCHA LA PALABRA “CASTELLANO™?

JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
GUZTIRA / Bertakoa, Bertakoa, Bertakoa,
TOTAL Etorkina / familia etorkina / familia mistoa / familia bertakoa / Bai/ Ez/ Ed-Ee /
Inmigrante Nativo/a, Nativo/a, Nativo/a, Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa
Hizkuntza bat / Un idioma 21 18 19 24 22 23 20 19
Espainia, beste lurralde bat / Espafia, otro pais 14 13 15 16 14 17 14 11
Nire hizkuntza / Mi idioma 14 17 17 12 12 9 17 14
Inposaketa / Imposicion 3 2 1 0 5 8 1 1
Nire sustraiak / Mis raices 3 4 4 3 2 2 3 4
Familia 2 2 2 3 1 1 2 1
Beharrezkoa / Necesario 2 1 0 3 2 2 1 3
Kultura / Cultura 1 1 2 2 1 1 1 2
Identifikazioa / Identificacion 1 1 1 0 1 1 1 1
Telebista / Television 1 1 0 1 1 1 0 0
Ezer ez / Nada 11 12 13 10 10 9 12 11
Beste / Otros 2 3 1 1 3 3 2 1
Ed-Ee / Ns-Nc 26 25 26 25 27 23 26 32
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (1202) (839) (961) (360)
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Inkestatuek espontaneoki emandako erantzunak ondoren kodifikatu dira / Se ha realizado una codificacién posterior de las respuestas dadas espontdneamente por las personas encuestadas
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2.1 - Euskara, gaztelania eta ingelesa jakitearen garrantzia / Importancia de saber euskera, castellano e inglés

ZENBATEKO GARRANTZIA DU ZURETZAT EGUNGO HAURREK... / ¢ CUANTA IMPORTANCIA TIENE PARA UD. QUE LOS NINOS Y NINAS DE HOY DIA...

; LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL S . Gizona/  Emakumea/ ) . . _
Araba Bizkaia Gipuzkoa Momie Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Oso handia / Mucha 73 64 71 81 71 75 68 71 73 79
Nahikoa handia / Bastante 20 22 21 17 21 18 23 23 18 16
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
EUSKARA JAKITEAK? / Alguna (ni mucha ni poca) * 2 2 2 1 2 2 2 2 2 !
SEPAN EUSKERA? i o
Nahikoa txikia / Poca 3 7 3 1 3 3 4 2 4 2
Batere ez / Ninguna 1 3 2 0 2 1 0 2 2 1
Ed-Ee / Ns-Nc 1 2 1 1 1 2 2 1 1 1
Oso handia / Mucha 70 71 71 68 69 71 65 67 73 73
Nahikoa handia / Bastante 25 25 25 26 27 24 29 28 23 21
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
GAZTELANIA JAKITEAK? / Alguna (ni mucha ni poca) * 2 2 1 3 2 2 2 2 2 2
SEPAN CASTELLANO? ; -
Nahikoa txikia / Poca 2 1 2 2 2 1 2 2 1 2
Batere ez / Ninguna 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1
Ed-Ee / Ns-Nc 1 1 0 1 0 1 0 0 0 1
Oso handia / Mucha 72 71 72 74 70 75 70 70 72 76
Nahikoa handia / Bastante 24 24 25 22 26 22 25 25 25 19
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
INGELESA JAKITEAK? / Alguna (ni mucha ni poca) * 1 1 1 2 1 1 2 1 1 2
SEPAN INGLES? i o
Nahikoa txikia / Poca 1 1 1 2 1 1 2 2 1 0
Batere ez / Ninguna 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1
Ed-Ee / Ns-Nc 1 2 1 1 1 1 0 1 0 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados
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ZENBATEKO GARRANTZIA DU ZURETZAT EGUNGO HAURREK...? / ({ CUANTA IMPORTANCIA TIENE PARA UD. QUE LOS NINOS Y NINAS DE HOY DIA...?

EUSKARA JAKITEAK? /
SEPAN EUSKERA?

GAZTELANIA JAKITEAK? /
SEPAN CASTELLANO?

INGELESA JAKITEAK? /
SEPAN INGLES?

Oso handia / Mucha
Nahikoa handia / Bastante

Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
Alguna (ni mucha ni poca) *

Nahikoa txikia / Poca
Batere ez / Ninguna
Ed-Ee / Ns-Nc

Oso handia / Mucha
Nahikoa handia / Bastante

Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
Alguna (ni mucha ni poca) *

Nahikoa txikia / Poca
Batere ez / Ninguna
Ed-Ee / Ns-Nc

Oso handia / Mucha
Nahikoa handia / Bastante

Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
Alguna (ni mucha ni poca) *

Nahikoa txikia / Poca
Batere ez / Ninguna

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

73
20

70

25

72

24

1

1

100
(2160)

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

Elebiduna/
Bilingle
85

13

62
30

70

25

0

1
100
(1010)

Elebidun
hartzailea /
Bilinglie
pasivo
71

22

72

25

77

21

1

0
100
(284)

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados

Erdalduna/
Erdaldun

66

23

75
23

72

24

100
(866)

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA

Elebiduna,
hiztun aktiboa /
Bilingue,
hablante activo

91

8

59
30

68

25

100
(600)

Elebiduna,
hiztun pasiboa/
Bilingte,
hablante pasivo

73

22

69

27

75

23

100
(694)

Erdalduna/
Erdaldun

66

23

75
23

72

24

0

1
100
(866)

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
ZONA SOCIOLINGUISTICA

=

65

26

68
29

66
30

1

0
100
(205)

71

21

72

24

74

22

0

1

100
(1408)

84

14

66
28

74

22

0

1
100
(467)

86

11

64
26

63

37

100
(77
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ZENBATEKO GARRANTZIA DU ZURETZAT EGUNGO HAURREK...? / ( CUANTA IMPORTANCIA TIENE PARA UD. QUE LOS NINOS Y NINAS DE HOY DIA...?

JATORRIA / ORIGEN

ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO

GUZTIRA / . Bertakoa, Bertakoa, Bertakoa, .
TOTAL Etorkina / familia etorkina / familia mistoa / familia bertakoa / Bai/ Ez/ Ed-Ee /
Inmigrante Nativo/a, Nativo/a, Nativo/a, Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa
Oso handia / Mucha 73 67 59 69 81 89 61 72
Nahikoa handia / Bastante 20 23 30 20 15 10 28 19
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
EUSKARA JAKITEAK?/  Alguna (ni mucha ni poca) * 2 2 8 ! ! 0 3 2
SEPAN EUSKERA? i .
Nahikoa txikia / Poca 3 4 5 4 2 0 5 3
Batere ez / Ninguna 1 1 1 4 1 0 2 2
Ed-Ee / Ns-Nc 1 2 1 2 0 0 2 2
Oso handia / Mucha 70 73 70 74 67 64 73 73
Nahikoa handia / Bastante 25 24 27 23 26 28 24 24
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * / 2 1 1 1 1 1
GAZTELANIA JAKITEAK? /| Alguna (ni mucha ni poca) * 3 3
SEPAN CASTELLANO? : -
Nabhikoa txikia / Poca 2 1 2 2 2 3 1 0
Batere ez / Ninguna 0 0 0 0 1 1 0 1
Ed-Ee / Ns-Nc 1 1 0 0 1 1 0 0
Oso handia / Mucha 72 74 64 75 73 70 72 78
Nahikoa handia / Bastante 24 22 30 23 23 25 24 20
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) * /
INGELESA JAKITEAK? / Alguna (ni mucha ni poca) * 1 0 2 0 2 2 1 1
SEPAN INGLES? i .
Nahikoa txikia / Poca 1 3 1 1 1 1 2 0
Batere ez / Ninguna 1 0 1 1 1 1 1 0
Ed-Ee / Ns-Nc 1 1 1 1 1 1 1 1
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) (277) (272) (1202) (839) (961) (360)

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados
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2.2- Euskara eta gaztelania, garrantziaren konparatiba / Comparativa de la importancia de saber euskera y castellano

) LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL . . q Gizona/ Emakumea / o . g —
Araba Bizkaia Gipuzkoa T s Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Euskara jakitea gaztelania jakitea baino garrantzitsuagoa /
Mas importante saber euskara que castellano 14 9 1 19 15 12 17 15 10 15
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 74 71 75 74 72 76 67 73 78 75
Gaztelania jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa /
Mas importante saber castellano que euskara 12 19 14 7 13 1 16 12 12 9
Ed-Ee / Ns-Nc 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
HIZKUNTZA-GAITASUNA / s GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
CUZTIRA / COMPETENCIA LINGUISTICA HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA
TOTAL f Elebidun Elebiduna, hiztun Elebiduna, hiztun
EI;?.'dupa/ hartzailea / Eédglc:sna/ aktiboa / Bilingue, pasiboa/Bilingue, Elrzdglcligna/ 1. 2. 28 4.
flingleé  Bijjingiie pasivo el hablante activo hablante pasivo jealcill
Euskara jakitea gaztelania jakitea baino garrantzitsuagoa /
Mas importante saber euskara que castellano 14 27 9 6 34 12 6 8 1 23 28
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 74 69 79 75 64 78 75 79 74 73 65
Ga}ztglama jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa / 12 4 12 18 2 10 18 13 15 4 7
Mas importante saber castellano que euskara
Ed-Ee / Ns-Nc 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) (77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
GUZTIRA/ . Bertakoa,familia Bertakoa,familia Bertakoa,familia .
TOTAL IEto‘rkma/ etorkina/ Nativo/a, mistoa/ Nativo/a, bertakoa/Nativo/a, Ba[/ =24 ==Y
nmigrante A S : o . Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa
Eu,sk_ara jakitea gaztelania jakitea baino garrantzitsuagoa / 14 6 5 10 21 28 5 9
Mas importante saber euskara que castellano
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 74 79 73 74 72 70 75 80
Ge}ztglanla jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa / 12 14 21 16 7 2 20 11
Mas importante saber castellano que euskara
Ed-Ee / Ns-Nc 0 1 0 0 0 0 0 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (1202) (839) (961) (360)

2.1 puntuko galderatik sortutako aldagaia: haurrek hizkuntza bakoitza jakiteak, banaka, duen garrantziari buruz galdetu zaie inkestatuei, eta aldagai hau sortzeko birkodifikatu dira erantzunak /
Variable creada a partir de la pregunta del punto 2.1: se ha preguntado por la importancia de que las y los nifios sepan cada uno de los idiomas, y posteriormente, se han recodificado las respuestas para crear las

categorias de esta variable
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2.3 — Euskara eta ingelesa, garrantziaren konparatiba / Comparativa de laimportancia de saber euskera e inglés

; LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL o . Gizona/ Emakumea / ) . . _
Araba Bizkaia Gipuzkoa Mo Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
EL{skgra jakitea ingelesa jakitea balpo g,arrantznsuagoa/ 14 10 14 16 16 12 16 15 13 14
Mas importante saber euskara que inglés
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 72 69 70 76 68 75 66 71 73 75
Ingelesa jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa /
Mas importante saber inglés que euskara 14 20 16 8 15 13 18 14 14 1
Ed-Ee / Ns-Nc 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
HIZKUNTZA-GAITASUNA / - GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
GUZTIRA / COMPETENCIA LINGUISTICA HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA
TOTAL . Elebidun Elebiduna, hiztun  Elebiduna, hiztun
EE’.?"du.r.'a/ hartzailea / Elrzdgl?gna/ aktiboa / Bilinglie, pasiboa/Bilingle, Elrzdgldlgna/ 1 2 3. 4.
flingue  pjjingiie pasivo  =rdaidun hablante activo hablante pasivo eIk
Euskara jakitea ingelesa jakitea baino garrantzitsuagoa/ 14 22 10 1 27 1 13 13 17 28
Mas importante saber euskara que inglés
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 72 72 73 71 70 71 72 70 7 64
Ingelesa jakitea euskara jakitea baino garrantzitsuagoa /
Mas importante saber inglés que euskara 14 6 17 18 3 18 15 17 6 8
Ed-Ee 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (866) (205) (1408) (467) 77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
GUZTIRA / . Bertakoa,familia Bertakoa,familia Bertakoa,familia .
TOTAL Eto_rklna/ etorkina/ Nativo/a, mistoa/Nativo/a, bertakoa / Nativo/a, Ba',/ =2/ Ry
Inmigrante R Frerefi - : o~ ; Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa
Et{skara jakitea ingelesa jakitea balr_m qarrantznsuagoa/ 14 10 12 12 25 9 7
Mas importante saber euskara que inglés
Biak garrantzi bera / Misma importancia ambos 72 71 68 70 71 69 80
Ingel_esa jakitea euska_ra qultea baino garrantzitsuagoa / 14 18 20 18 4 21 13
Mas importante saber inglés que euskara
Ed-Ee 0 1 0 0 0 0 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (839) (961) (360)

2.1 puntuko galderatik sortutako aldagaia: haurrek hizkuntza bakoitza jakiteak, banaka, duen garrantziari buruz galdetu zaie inkestatuei, eta aldagai hau sortzeko birkodifikatu dira erantzunak /
Variable creada a partir de la pregunta del punto 2.1: se ha preguntado por la importancia de que las y los nifios sepan cada uno de los idiomas, y posteriormente, se han recodificado las respuestas para crear las

categorias de esta variable
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2.4 — Berezko hizkuntza / Lengua propia

ESADAZU ONDOKO BI BAIEZTAPENETATIK ZEINEK ADIERAZTEN DUEN HOBETO ZURE IRITZIA: / DIGAME CUAL DE LAS SIGUIENTES DOS AFIRMACIONES RESUME MEJOR SU OPINION:

/ LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL L ; Gizona/ Emakumea / ) . . _
Araba Bizkaia Gipuzkoa T Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65

Euskara zein gaztelania, biak dira Euskal Herriko hizkuntza
propioak / Tanto el euskera como el castellano son lenguas 61 76 63 52 59 63 60 60 66 56
propias del Pais Vasco

Euskara da Euskal Herriko hizkuntza propio bakarra /

El euskera es la Unica lengua propia del Pais Vasco 35 21 33 45 37 33 37 36 31 39
Ed-Ee / Ns-Nc 4 3 4 3 4 4 3 4 4 5
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
GUZTIRA / COMPETENCIA LINGUISTICA

TOTAL ; Elebidun Elebiduna, hiztun Elebiduna, hiztun
Eléa_l?_ldupa/ hartzailea / Elrzdglcligna/ aktiboa / Bilinglie, pasiboa/Bilingue, Elrzdglcligna/
flingue  gjjingiie pasivo  =rdalaun hablante activo hablante pasivo ekl ek

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA

L, 2. 3. 4.

Euskara zein gaztelania, biak dira Euskal Herriko hizkuntza
propioak / Tanto el euskera como el castellano son lenguas 61 38 68 74 26 63 74 71 67 41 29
propias del Pais Vasco

Euskara da Euskal Herriko hizkuntza propio bakarra /

El euskera es la Gnica lengua propia del Pais Vasco 35 60 30 21 1 34 2 24 29 55 69
Ed-Ee / Ns-Nc 4 3 3 5 3 3 5 5 3 4 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
GUZTIRA/ 5 Bertakoa,familia Bertakoa,familia Bertakoa,familia .
TOTAL ﬁ:ﬁirkr';:t/e etorkina/ Nativo/a, mistoa/Nativo/a, bertakoa /Nativo/a, Bg;l I;:\lzol If\lds_ilec/
9 familia inmigrante familia mixta familia nativa

Euskara zein gaztelania, biak dira Euskal Herriko hizkuntza
propioak / Tanto el euskera como el castellano son lenguas 61 70 79 69 49 37 78 63
propias del Pais Vasco

Euskara da Euskal Herriko hizkuntza propio bakarra /

El euskera es la Unica lengua propia del Pais Vasco 35 23 7 26 49 60 19 30
Ed-Ee / Ns-Nc 4 7 3 5 2 3 3 7
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (1202) (839) (961) (360)
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2.5 - Etorkizunean euskararen presentzia / Presencia del euskara en el futuro

; LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL S . Gizona/ Emakumea / ) . ~ _
Araba Bizkaia Gipuzkoa Mol Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Etorkizunean euskaraz bakarrik egitea nahi du /
En el futuro se deberia hablar sélo en euskera 3 9 u 17 14 1 14 13 12 12
Bietan egitea nahi du, euskaraz orain baino gehiago /
Se deberian hablar los dos, en euskera méas que ahora 55 53 56 55 58 53 59 51 56 57
Bietan egitea nahi du, orain bezala /
Se deberian hablar los dos, como el la actualidad 23 27 23 21 v 28 7 28 23 19
Bietan egitea nahi du, euskaraz orain baino gutxiago /
Se deberian hablar los dos, en euskera menos que ahora 1 1 1 2 1 1 2 1 2 0
Etorkizunean gaztelaplaz bakarr’lk egitea nahi du / 1 2 2 1 1 P 1 P P 1
En el futuro se deberia hablar sélo en castellano
Ed-Ee / Ns-Nc 6 8 7 5 8 5 6 5 5 10
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
HIZKUNTZA-GAITASUNA / - GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
COMPETENCIA LINGUISTICA A Ehulzeletell Syl pe eIl SNl ZONA SOCIOLINGUISTICA
CUZTIRA! ‘ Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
Elebiduna/ hartzailea / Erdalduna/ hiztun aktiboa / hiztun pasiboa / Erdalduna/ 1 2 3 4
Bilingle Bilingle Erdaldun Bilingue, Bilingle, Erdaldun ’
pasivo hablante activo hablante pasivo
Etorkizunean euskara}z bakarnk,egltea nahi du / 13 25 9 6 33 10 6 7 10 21 26
En el futuro se deberia hablar sélo en euskera
Bietan eg}tea nahi du, euskaraz orain balng gehiago / 55 63 60 49 59 64 49 53 56 54 61
Se deberian hablar los dos, en euskera mas que ahora
Bietan egitea nahi du, orain bezala /
Se deberian hablar los dos, como el la actualidad 23 8 23 32 4 20 82 30 23 19 1u
Bietan eg}tea nahi du, euskaraz orain baino gutxiago / 1 0 1 2 0 2 1 2 1 0
Se deberian hablar los dos, en euskera menos que ahora
Etorkizunean gaztelaniaz bakarrik egitea nahi du /
En el futuro se deberia hablar sélo en castellano 1 0 1 2 0 2 2 2 1 0
Ed-Ee / Ns-Nc 6 3 6 9 4 9 7 7 4 2
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) (77)

Bi galderetatik sortutako aldagaia: lehen galdera, “Zure ustez etorkizunean zein hizkuntzatan hitz egin beharko litzateke Euskal Herrian?”; eta bigarrena, “Eta zuri zer gustatuko litzaizuke, euskarak gizartean duen

presentzia handitzea, orain bezala mantentzea edo gutxitzea?” / Variable creada a partir de dos preguntas: la primera, “En su opinion, en el futuro ¢en qué lengua se deberia hablar en el Pais Vasco?”; y la segunda, “Y

en general, ¢le gustaria que la presencia del euskera en la sociedad actual aumentara, se mantuviera o disminuyera?”
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JATORRIA / ORIGEN

ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO

GUZTIRA / . Bertakoa, Bertakoa, Bertakoa, )
TOTAL Etorkina / familia etorkina / familia mistoa / familia bertakoa / Bai/ Ez/ Ed-Ee /
Inmigrante Nativo/a, Nativo/a, Nativo/a, Si No Ns-Nc
familia inmigrante familia mixta familia nativa

Etorkizunean euskaraz bakarrik egitea nahi du /
En el futuro se deberia hablar sélo en euskera 13 5 4 8 20 26 5 8
Bietan egjtea nahi du, euskaraz orain bain9 gehiago / 55 48 48 56 61 63 52 52
Se deberian hablar los dos, en euskera méas que ahora
Bietan egitea nahi du, orain bezala /
Se deberian hablar los dos, como el la actualidad 23 34 36 24 13 8 32 26
Bietan egitea nahi du, euskaraz orain baino gutxiago / 1 2 2 2 0 0 3 0
Se deberian hablar los dos, en euskera menos que ahora
Etorkizunean gaztelaniaz bakarrik egitea nahi du / 1 2 2 0 1 1 2 1
En el futuro se deberia hablar sélo en castellano
Ed-Ee / Ns-Nc 6 9 6 8 5 3 6 13
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) 277) (272) (1202) (839) (961) (360)

Bi galderetatik sortutako aldagaia: lehen galdera, “Zure ustez etorkizunean zein hizkuntzatan hitz egin beharko litzateke Euskal Herrian?”; eta bigarrena, “Eta zuri zer gustatuko litzaizuke, euskarak gizartean duen
presentzia handitzea, orain bezala mantentzea edo gutxitzea?” / Variable creada a partir de dos preguntas: la primera, “En su opinién, en el futuro ¢en qué lengua se deberia hablar en el Pais Vasco?”; y la segunda, “Y
en general, ¢le gustaria que la presencia del euskera en la sociedad actual aumentara, se mantuviera o disminuyera?”
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2.6 - Euskararen garrantziari buruzko hainbat iritzi / Opiniones respecto a la importancia del euskera

MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKO ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /
DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

) LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL AVt f Gizona/  Emakumea/ ) L ’ -
Araba Bizkaia Gipuzkoa Hioriifa e Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Guztiz ados / Muy de acuerdo 21 14 16 32 20 22 20 19 18 28
EUSKARA JAKITEA
EZINBESTEKOA DA HERRI Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 24 22 23 26 25 24 26 22 22 28
HONETAKO KIDE OSOA SENTITU Ez ados ez aurka /
AHAL IZATEKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 8 9 8 7 ’ 8 1 8 8 4
SABER EUSKERA ES .
IMPRESCINDIBLE PARA PODER Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 25 26 29 17 26 24 23 28 28 18
CONSIDERARSE TOTALMENTE Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 20 27 22 14 21 20 19 21 23 16
DE AQUI
Ed-Ee / Ns-Nc 2 3 2 3 2 3 1 2 2 5
Guztiz ados / Muy de acuerdo 2 2 2 2 2 1 1 1 1 3
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 2 3 2 2 2 3 2 2 2 3
EUSKARA GALTZEA NIRI EZ Ez ados ez aurka /
'—'TZI/‘\'DAKE 'NPORTAKQ / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
A MINO ME IMPORTARIA QUE SE .
PERDIESE EL EUSKERA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 21 24 23 14 20 21 15 22 22 21
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 73 66 70 79 73 72 79 71 73 69
Ed-Ee / Ns-Nc 1 2 1 1 1 1 1 1 0 2
Guztiz ados / Muy de acuerdo 5 6 5 6 5 5 3 5 6 7
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 6 8 6 6 6 7 3 5 6 12
EUSKARA ABERTZALEEN KONTUA =2 ad a
DA, EZ HERRITAR GUZTIONA / Z ados ez aurka 3 3 3 3 3 3 3 3 2 4
EL EUSKERA ES COSA DE LAS Y Ni de acuerdo ni en desacuerdo
LOS NACIONALISTAS, NO DE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 25 28 26 22 25 24 24 26 26 22
TODAS Y TODOS .
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 55 49 54 58 56 53 64 57 54 45
Ed-Ee / Ns-Nc 6 6 6 6 4 8 3 4 6 11
GUZTIOK, EUSKARAZ EZ DAKITENEK Guztiz ados / Muy de acuerdo 57 54 58 58 57 58 56 58 57 57
ERE, HARRO SENTITU BEHARKO Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 27 27 26 28 27 26 27 27 26 28
GENUKE HEMEN, ETA EZ BESTE
INON, EUSKARA DUGULAKO / Ez ados ez aurka / 4 3 5 a 4 5 6 5 5 P
TODAS Y TODOS, INCLUSO Ni de acuerdo ni en desacuerdo
QUIENES NO SABEN EUSKERA, Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 4 5 4 2 3 4 4 4 4 2
DEBERIAMOS SENTIRNOS )
ORGULLOSOS DE UN IDIOMA QUE Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 3 4 2 4 3 3 4 3 3 3
SE HABLA SOLO AQUI Ed-Ee / Ns-Nc 5 7 5 5 5 5 3 4 5 8
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
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MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKO ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /
DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA

GUZTIRA . Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
Elebiduna/ hartzailea/ Erdalduna/ hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna/ 1 2 3 4
Bilingtie Bilingtie Erdaldun Bilingte, Bilingue, Erdaldun :
pasivo hablante activo hablante pasivo
Guztiz ados / Muy de acuerdo 21 42 13 11 52 18 11 8 16 37 63
EUSKARA JAKITEA
EZINBESTEKOA DA HERRI Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 24 30 19 22 32 22 22 28 23 26 22
HONETAKO KIDE OSOA Ez ados ez aurka /
SENTITU AHAL IZATEKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 8 6 1 7 5 1 7 8 8 7 1
SABER EUSKERA ES .
IMPRESCINDIBLE PARA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 25 15 30 29 7 29 29 29 27 17 7
PODER CONSIDERARSE Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 20 6 23 29 2 18 29 26 24 8 5
TOTALMENTE DE AQUI
Ed-Ee / Ns-Nc 2 2 4 2 2 3 2 1 2 4 2
Guztiz ados / Muy de acuerdo 2 0 2 3 1 1 3 2 2 1 0
Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 2 1 1 3 1 1 3 2 2 3 1
EUSKARA GALTZEA NIRI EZ E7 ados ez aurka /
LITZAIDAKE INPORTAKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 2 0 2 3 0 1 3 1 2 2 0
A MiNO ME IMPORTARIA QUE .
SE PERDIESE EL EUSKERA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 21 8 20 28 5 17 28 30 23 10 7
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 73 90 75 61 94 78 61 63 70 83 92
Ed-Ee / Ns-Nc 1 0 0 2 0 0 2 1 1 1 0
Guztiz ados / Muy de acuerdo 5 4 3 7 4 3 7 6 5 5 8
EUSKARA ABERTZALEEN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 6 5 4 8 5 4 8 9 6 5 5
KONTUA DA, EZ HERRITAR E7 ados ez aurka /
GUZTIONA / Ni de acuerdo ni en desacuerdo s 3 2 3 4 2 3 2 3 8 0
EL EUSKERA ES COSA DE LAS p
Y LOS NACIONALISTAS, NO DE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 25 20 26 27 20 23 27 25 26 21 25
TODAS Y TODOS Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 55 65 61 46 63 64 46 52 54 59 58
Ed-Ee / Ns-Nc 6 3 4 8 4 3 8 6 6 6 5
GUZTIOK, EUSKARAZ EZ Guztiz ados / Muy de acuerdo 57 66 64 50 70 62 50 49 57 64 62
DAKITENEK ERE, HARRO
SENTITU BEHARKO GENUKE Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 27 21 24 31 19 24 31 31 28 21 22
HEMEN, ETA EZ BESTE INON, E7 ados ez aurka /
EUSKARA DUGULAKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 4 3 5 5 3 4 5 6 4 8 5
TODAS Y TODOS, INCLUSO .
QUIENES NO SABEN EUSKERA, Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 4 3 3 4 2 4 4 3 4 3 1
DEBERIAMOS SENTIRNOS Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 3 3 1 3 3 2 3 3 3 4 3
ORGULLOSOS DE UN IDIOMA
QUE SE HABLA SOLO AQUI Ed-Ee / Ns-Nc 5 4 3 6 3 4 6 8 4 5 7
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77)
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MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKO ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUD AN ESALDIEKIN: /

DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

Guztiz ados / Muy de acuerdo
EUSKARA JAKITEA
EZINBESTEKOA DA HERRI
HONETAKO KIDE OSOA
SENTITU AHAL IZATEKO /
SABER EUSKERA ES
IMPRESCINDIBLE PARA
PODER CONSIDERARSE
TOTALMENTE DE AQUI

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo
EUSKARA GALTZEA NIRI EZ
LITZAIDAKE INPORTAKO /
A MiNO ME IMPORTARIA QUE
SE PERDIESE EL EUSKERA

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

EUSKARA ABERTZALEEN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo
KONTUA DA, EZ HERRITAR E7 ados ez aurka /
GUZTIONA /

Ni de acuerdo ni en desacuerdo
EL EUSKERA ES COSA DE LAS Y
LOS NACIONALISTAS, NO DE
TODAS Y TODOS

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

GUZTIOK, EUSKARAZ EZ
DAKITENEK ERE, HARRO
SENTITU BEHARKO GENUKE
HEMEN, ETA EZ BESTE INON,
EUSKARA DUGULAKO /

TODAS Y TODOS, INCLUSO
QUIENES NO SABEN EUSKERA,
DEBERIAMOS SENTIRNOS
ORGULLOSOS DE UN IDIOMA
QUE SE HABLA SOLO AQUI

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

21
24

25
20

21
73

25
55

57
27
4
4
3
5

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

16
29
8
24
20

29
57

10

28
44

47
34
5
3
3
8

100
(409)

Bertakoa,familia
etorkina / Nativo/a,
familia inmigrante

7
17

8

35
31

28
62

28
51

42
35

100
(277)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,familia
mistoa / Nativo/a, bertakoa / Nativo/a,

familia mixta familia nativa

15
18
11
33
22

27
69

22
55

61
23

100
(272)

Bertakoa,familia

29
26
6
19
17

12
84

23
61

66
21
3
3
3
3

100
(1202)

Bai /
Si

38
27
6

18

10
87

23
60

74
18
1
3
2
2

100
(839)

ABERTZALETASUNA /
NACIONALISMO VASCO

Ez/
No

10
21
9
30
29

27
65

27
52

49
34

100
(961)

Ed-Ee /
Ns-Nc

18
26
8
23
18

23
64

22
50
14
49
24

15
100
(360)



MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /
DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:
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LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA / -
TOTAL Araba Bizkaia  Gipuzkoa  CiZona/  Emakumea/ g 54 30-45  46-64 >=65
Hombre Mujer
Guztiz ados / Muy de acuerdo 9 9 9 9 7 10 6 10 11 7
EUSKARAREN ALDEKO NEURRIEK  Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 17 16 16 19 15 19 16 18 18 14
ERDALDUNAK DISKRIMINATZEN
DITUZTE / e ;dos ez g””‘.a’ J J 7 8 8 5 8 7 8 7 8 6
LAS MEDIDAS EN FAVOR DEL 1 de acuerdo ni en gesacuerdo
EUSKERA SON DISCRIMINATORIAS Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 27 30 28 24 28 25 30 26 24 30
PARA LAS PERSONAS QUE NO .
SABEN EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 34 28 32 38 36 31 37 34 34 30
Ed-Ee / Ns-Nc 7 9 7 5 6 8 4 5 6 13
Guztiz ados / Muy de acuerdo 12 7 10 16 12 11 11 12 12 11
HEMEN EUSKALDUNEN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 17 15 15 21 16 18 19 16 17 18
ESKUBIDEAK URRATU EGITEN = ad a
DIRA / Z acos ez aurka 7 6 6 8 6 7 7 8 6 6
AQUI SE VULNERAN LOS Ni de acuerdo ni en desacuerdo
DERECHOS DE QUIENES SABEN Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 29 30 32 23 29 29 31 29 28 28
EUSKARA (DE LOS/AS .
EUSKALDUNES) Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 27 31 28 23 28 25 26 27 31 22
Ed-Ee / Ns-Nc 9 11 9 9 8 10 8 9 7 15
Guztiz ados / Muy de acuerdo 70 70 72 68 71 70 71 70 72 68
BAKOITZAK DU ESKUBIDEA ZEIN
HIZKUNTZA NAHIAGO DUEN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 23 25 22 24 22 25 23 24 20 26
AUKERATZEKO, BESTEEN AUKERA £ ados ez aurka /
ERE ERRESPETATUZ / Ni de acuerdo ni en desacuerdo ! 1 1 2 L 1 1 1 2 0
CADA CUAL TIENE DERECHO A .
ELEGIR EL IDIOMA QUE PREFIERA, Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 2 1 2 2 3 1 3 2 3 1
SIEMPRE QUE RESPETE LA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 2 1 1 2 2 1 1 1 2 1
ELECCION DE LOS DEMAS
Ed-Ee / Ns-Nc 2 2 2 2 2 2 1 2 1 3
Guztiz ados / Muy de acuerdo 45 48 46 a4 45 46 45 a7 46 43
AHALEGINAK EGIN BEHAR DIRA
EUSKARA ETA GAZTELANIA MAILA  Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 30 29 31 29 30 30 29 30 30 31
BEREAN EGON DAITEZEN, EZ BATA E; ados ez aurka /
BESTEAREN GAINETIK/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo 4 6 4 4 5 4 ’ 4 4 2
SE DEBE INTENTAR QUE TANTO EL :
EUSKERA COMO EL CASTELLANO Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8 6 7 9 8 7 8 7 7 8
ESTEN EN EL MISMO NIVEL, Y NO  Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6 4 5 8 7 6 6 8 6 5
UNO POR ENCIMA DEL OTRO
Ed-Ee / Ns-Nc 6 6 6 7 6 7 4 4 6 11
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
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MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /
DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

EUSKARAREN ALDEKO NEURRIEK
ERDALDUNAK DISKRIMINATZEN
DITUZTE/

LAS MEDIDAS EN FAVOR DEL
EUSKERA SON DISCRIMINATORIAS
PARA LAS PERSONAS QUE NO
SABEN EUSKERA

HEMEN EUSKALDUNEN
ESKUBIDEAK URRATU EGITEN
DIRA/

AQUI SE VULNERAN LOS
DERECHOS DE QUIENES SABEN
EUSKARA (DE LOS/AS
EUSKALDUNES)

BAKOITZAK DU ESKUBIDEA ZEIN
HIZKUNTZA NAHIAGO DUEN
AUKERATZEKO, BESTEEN AUKERA
ERE ERRESPETATUZ /

CADA CUAL TIENE DERECHO A
ELEGIR EL IDIOMA QUE PREFIERA,
SIEMPRE QUE RESPETE LA
ELECCION DE LOS DEMAS

AHALEGINAK EGIN BEHAR DIRA
EUSKARA ETA GAZTELANIA MAILA
BEREAN EGON DAITEZEN, EZ BATA
BESTEAREN GAINETIK /

SE DEBE INTENTAR QUE TANTO EL
EUSKERA COMO EL CASTELLANO
ESTEN EN EL MISMO NIVEL, Y NO
UNO POR ENCIMA DEL OTRO

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

34

12
17

29
27

70
23

N

45
30
4
8
6
6

100
(2160)

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

Elebiduna/
Bilingtie

4

11
5

25

48
6

23

27
8

20

15
8

64

26

41
28
5
11
9
6

100
(1010)

Elebidun
hartzailea /
Bilingue
pasivo

8
16
11
27
32
6
7
14
8
35
31
5
75
20

49
28
5
5
7
6

100
(284)

Erdalduna/
Erdaldun

12
20

7

28
25

12

32
33
12
73
23

47
32

100
(866)

HIZTUN TIPOLOGIA /
TIPOLOGIA LINGUISTICA

Elebiduna,

hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna /

Bilingle, Bilingue,
hablante activo hablante pasivo
3 7
10 15
4 10
24 27
52 36
7 5
31 8
30 17
8 7
12 34
11 27
7 6
61 72
27 22
3 1
4 2
2 2
3 1
35 49
26 29
5 5
14 6
12 6
8 4
100 100
(600) (694)

Elebiduna,

Erdaldun

12
20

7

28
25

12

32
33
12
73
23

47
32
3
6
4
7

100
(866)

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
ZONA SOCIOLINGUISTICA

19

32
27

17

32
27
11
76
22

50
31
3
2
6
6

100
(205)

17

27
32

15

32
29

71
23

47

31
5
7
5
5

100
(1408)

15

24
40

19
25

20
20
10
67
24

39
28
4
11
9
9

100
(467)

27
46

28
23

18
14

58
25

30
28

12
18
10
100
77
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MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /

DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

EUSKARAREN ALDEKO NEURRIEK
ERDALDUNAK DISKRIMINATZEN
DITUZTE/

LAS MEDIDAS EN FAVOR DEL
EUSKERA SON DISCRIMINATORIAS
PARA LAS PERSONAS QUE NO
SABEN EUSKERA

HEMEN EUSKALDUNEN
ESKUBIDEAK URRATU EGITEN
DIRA/

AQUI SE VULNERAN LOS
DERECHOS DE QUIENES SABEN
EUSKARA (DE LOS/AS
EUSKALDUNES)

BAKOITZAK DU ESKUBIDEA ZEIN
HIZKUNTZA NAHIAGO DUEN
AUKERATZEKO, BESTEEN AUKERA
ERE ERRESPETATUZ /

CADA CUAL TIENE DERECHO A
ELEGIR EL IDIOMA QUE PREFIERA,
SIEMPRE QUE RESPETE LA
ELECCION DE LOS DEMAS

AHALEGINAK EGIN BEHAR DIRA
EUSKARA ETA GAZTELANIA MAILA
BEREAN EGON DAITEZEN, EZ BATA
BESTEAREN GAINETIK /

SE DEBE INTENTAR QUE TANTO EL
EUSKERA COMO EL CASTELLANO
ESTEN EN EL MISMO NIVEL, Y NO
UNO POR ENCIMA DEL OTRO

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

17

27

34

12

17

29

27

70

23

45

30

6
6

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

11
17
5
30
26
10
8
14
5
29
30
14
70

26

46

31

6

8

100
(409)

Bertakoa,familia
etorkina / Nativo/a,
familia inmigrante

10

24
8

28

23

37
33

75

21

49

34

100
(277)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,familia
mistoa / Nativo/a,
familia mixta

10
18
10
24

32

19

31

34

73

23

46

35

100
(272)

Bertakoa,familia
bertakoa / Nativo/a,
familia nativa

.
14
7
26
41
6
17
21
7
26
21
8
69
22

a4

28

7

7

100
(1202)

ABERTZALETASUNA /
NACIONALISMO VASCO
Bai/ Ez/ Ed-Ee/
Si No Ns-Nc
6 10 10
8 22 18
6 9 7
26 27 28
50 25 25
5 6 13

21 6 8
25 12 17
7 7 6
22 34 27
20 34 22
5 8 21
64 76 68
25 21 26
3 0 0
3 1 1
3 1 0
2 1 4
41 49 43
28 34 25
5 4 4
12 5 7
9 4 5
5 3 16
100 100 100
(839) (961) (360)
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3.2 - Euskaldunek nahi duten lekuetan euskara erabili ahal izatearen garrantzia /
Importancia de que las personas que saben euskera puedan utilizarlo donde quieran

ZURETZAT, ZENBATEKO GARRANTZIA DU EUSKALDUNEK NAHI DUTEN LEKUETAN EUSKARA ERABILTZEKO AUKERA IZATEAK? /
EN SU OPINION, ¢QUE IMPORTANCIA TIENE QUE QUIENES SABEN EUSKARA TENGAN LA OPORTUNIDAD DE UTILIZARLO DONDE LO DESEEN?

GUZTIRA / LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
TOTAL Araba Bizkaia Gipuzkoa ~ Gizonal Emmxjgea/ 18-29 30-45 46-64 >=65
Oso handia / Mucha 58 48 58 63 60 57 61 60 60 51
Nahikoa handia / Bastante 29 35 28 27 29 29 27 32 27 29
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) / Alguna (ni mucha ni poca) * 2 2 3 1 1 3 3 1 2 3
Nahikoa txikia / Poca 4 4 4 3 3 4 5 2 4 4
Batere ez / Ninguna 2 4 2 1 3 2 2 2 2 2
Ed-Ee 5 6 6 4 4 6 2 3 5 11
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
TOTAL  elebiguna/  SER0Y,  Erdaldunas  GERCIURINERD  LCboa Bitngde, Edaldunal o,
Bilinglie  Bijjingiie pasivo Erdaldun hablante activo hablante pasivo Erdaldun
Oso handia / Mucha 58 75 60 46 82 62 46 54 54 71 74
Nahikoa handia / Bastante 29 20 31 34 14 30 34 31 32 20 21
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) / Alguna (ni mucha ni poca) * 2 1 2 3 1 2 3 1 2 1 1
Nabhikoa txikia / Poca 4 1 2 6 1 2 6 4 4 2
Batere ez / Ninguna 2 0 2 4 0 1 4 2 3 1
Ed-Ee 5 1 3 8 2 2 8 7 5 4
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
HOTAL | Erana/  SemORETLE e nacTioias, o
Inmigrante familia inmigrante familia mixta familia nativa Si No Ns-Nc
Oso handia / Mucha 58 44 48 60 67 77 49 46
Nahikoa handia / Bastante 29 34 34 27 25 19 36 30
Erdipurdikoa (ez handia, ez txikia) / Alguna (ni mucha ni poca) * 2 3 2 2 1 1 3
Nabhikoa txikia / Poca 4 6 7 3 2 1 5
Batere ez / Ninguna 2 4 3 4 1 1 4 1
Ed-Ee 5 9 6 4 3 1 4 17
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) (277) (272) (1202) (839) (961) (360)

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcién de respuesta no se ley6 a las y los encuestados



4.1 — Euskararen abantailak / Ventajas del euskera

MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /
DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:
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LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA / -
TOTAL Araba Bizkaia  Gipuzkoa  CiZonal Emakumeal g4 3545 4e64 >=65
Hombre Mujer
Guztiz ados / Muy de acuerdo 52 48 51 54 49 54 48 51 55 50
GAUR EGUN, EUSKARAZ Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 34 35 36 32 37 32 36 32 34 37
JAKITEAK AUKERA GEHIAGO
EMA"';EN DIZKIO PERTSONA Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 4 4 4 4 4 4 4 5 4 3
BATI
HOY EN DIA, SABER EUSKERA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 5 5 5 5 5 4 7 6 3 4
DA MAS OPORTUNIDADES A UNA K
PERSONA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 3 5 3 3 3 3 4 3 3 2
Ed-Ee / Ns-Nc 2 3 2 3 2 3 1 2 1 6
Guztiz ados / Muy de acuerdo 21 17 20 23 21 21 16 18 20 28
GAUR EGUN, EUSKARAZ Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 26 24 25 29 26 26 27 21 24 33
JAKITEAK PRESTIGIO
HANDIAGOA EMATEN DIO Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 13 11 14 12 15 11 18 16 12 7
PERTSONA BATI/
HOY DIA, SABER EUSKERA DA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 17 17 19 14 17 17 20 19 19 10
MAS PRESTIGIO A UNA ;
PERSONA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 16 23 16 14 15 18 13 22 19 9
Ed-Ee / Ns-Nc 7 7 6 7 6 8 6 4 6 12
Guztiz ados / Muy de acuerdo 45 38 40 56 46 43 39 44 a7 a7
EUSKARA JAKITEAK LAGUNTZEN .
DU HEMENGO GIZARTEAN ETA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 34 34 37 29 33 34 40 35 31 33
KULTURAN INTEGRATUAGO . R
EGOTEN/ Ez ados ez aurka / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 5 4 6 4 6 4 6 5 5 5
SABER EUSKERA AYUDA A Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 7 10 8 4 7 8 6 9 8 5
INTEGRARSE EN NUESTRA
SOCIEDAD Y NUESTRA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6 10 6 4 5 7 7 6 7 4
CULTURA
Ed-Ee / Ns-Nc 3 4 3 3 3 3 1 2 3 7
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
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N MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /
oo DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

HIZKUNTZA-GAITASUNA / HIZTUN TIPOLOGIA / GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
COMPETENCIA LINGUISTICA TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA
(Pl Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
TOTAL  Ejebiduna/ hartzailea/ Erdalduna/ hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna/ 1 ) 3 4
Bilingile  Bilingiie  Erdaldun Bilingtie, Bilingte, Erdaldun ’ ’ : :
pasivo hablante activo hablante pasivo
Guztiz ados / Muy de acuerdo 52 49 54 53 49 52 53 55 50 57 49
GAUR EGUN, EUSKARAZ Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 34 35 37 33 33 37 33 32 36 30 32
JAKITEAK AUKERA GEHIAGO
EMATEN DIZKIO PERTSONA Ez ados ez aurka / 4 5 3 4 7 3 4 3 4 4 6
BATI/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo
HOY EN DIA, SABER EUSKERA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 5 6 4 4 7 5 4 5 4 6 11
DA MAS OPORTUNIDADES A UNA
PERSONA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 3 3 2 4 3 2 4 4 3 2 1
Ed-Ee / Ns-Nc 2 2 0 3 2 1 3 2 2 2 1
Guztiz ados / Muy de acuerdo 21 27 18 18 31 19 18 20 17 29 39
GAUR EGUN, EUSKARAZ Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 26 31 23 24 30 27 24 24 26 28 23
JAKITEAK PRESTIGIO Es ad Ka/
HANDIAGOA EMATEN DIO z ;‘ 0s ez g‘“r a q q 13 13 19 11 13 17 11 9 14 11 17
PERTSONA BATI / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
HOY DIA, SABER EUSKERA DA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 17 13 18 19 10 18 19 21 18 13 8
MAS PRESTIGIO A UNA
PERSONA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 16 8 17 21 7 14 21 16 19 11 8
Ed-Ee / Ns-Nc 7 7 6 7 8 5 7 9 6 8 5
Guztiz ados / Muy de acuerdo 45 59 39 38 68 41 38 39 40 60 68
EUSKARA JAKITEAK LAGUNTZEN R
DU HEMENGO GIZARTEAN ETA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 34 30 42 34 23 41 34 35 36 28 26
KULTURAN INTEGRATUAGO Ez ados ez aurka /
EGOTEN/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo 5 8 6 6 L 6 6 8 6 3 4
SABER EUSKERA AYUDA A .
INTEGRARSE EN NUESTRA Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 7 4 8 9 4 6 9 8 8 4 1
SOCIEDAD Y NUESTRA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6 3 4 9 2 4 9 10 6 3 1
CULTURA
Ed-Ee / Ns-Nc 3 2 1 5 2 1 5 4 3 2 0
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77
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MESEDEZ ESADAZU GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN SEGIDAN IRAKURRIKO DIZKIZUDAN ESALDIEKIN: /

DIGAME SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES:

GAUR EGUN, EUSKARAZ
JAKITEAK AUKERA GEHIAGO
EMATEN DIZKIO PERTSONA
BATI/

HOY EN DIA, SABER EUSKERA
DA MAS OPORTUNIDADES A
UNA PERSONA

GAUR EGUN, EUSKARAZ
JAKITEAK PRESTIGIO
HANDIAGOA EMATEN DIO
PERTSONA BATI /

HOY DIA, SABER EUSKERA DA
MAS PRESTIGIO A UNA
PERSONA

EUSKARA JAKITEAK
LAGUNTZEN DU HEMENGO
GIZARTEAN ETA KULTURAN
INTEGRATUAGO EGOTEN /
SABER EUSKERA AYUDA A
INTEGRARSE EN NUESTRA
SOCIEDAD Y NUESTRA
CULTURA

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

52

34

21
26
13
17

16

45

34

6

3

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

51

35

22
25
10
14
18
10
42

34

9

5
100
(409)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,
familia etorkina /
Nativo/a,
familia inmigrante

48
39

12
20
13
26

25

35

37

100
(277)

Bertakoa,
familia mistoa /
Nativo/a,
familia mixta

57

31

14
24
15
24

17

36

37

100
(272)

Bertakoa,
familia bertakoa /
Nativo/a,
familia nativa

52

34

25
29
14
14

13

51

32

4

2

100
(1202)

ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO

Bai /
Si
56
32

28
32
11
14

10

61

29

3

1

100
(839)

Ez/
No

50
36

15
22
15
19

22

34

39

100
(961)

Ed-Ee /
Ns-Nc

47

34

20
26
11
17
13
13
42

29

10

100
(360)
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ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKO AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN: /
AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS
AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:
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LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA / .
TOTAL Araba Bizkaia  Gipuzkoa  CiZonal Emakumeal 5.4 5445 4e64 >=65
Hombre Mujer
Guztiz ados / Muy de acuerdo 39 40 37 44 33 45 34 40 42 39
EUSKARA GERO ETA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 37 35 37 37 40 34 40 35 35 41
BEHARREZKOAGOA DA LANA Ez ados ez aurka /
ESKURATZEKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo ! 6 8 5 8 6 6 9 ’ 5
EL EUSKERA ES CADA VEZ MAS p
NECESARIO PARA CONSEGUIR UN Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8 9 8 7 9 7 11 9 8 4
EMPLEO Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4 5 4 3 4 4 4 4 5 3
Ed-Ee / Ns-Nc 5 5 5 4 6 4 4 4 4 8
Guztiz ados / Muy de acuerdo 42 32 40 51 43 42 52 42 40 40
ZENBAIT LANPOSTUTARAKO Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 29 29 29 28 30 27 28 28 27 31
EUSKARA JAKITEA EXIJITU BEHARKO £ ados ez aurka /
LITZATEKE/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo 6 6 ! 4 5 ! 4 6 8 5
HAY PUESTOS DE TRABAJO EN LOS p
QUE SE DEBERIA EXIGIR EL Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 10 13 11 8 10 11 7 12 13 7
CONOCIMIENTO DE EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 8 14 9 5 8 8 7 9 9 6
Ed-Ee / Ns-Nc 5 5 5 4 4 5 2 3 4 10
Guztiz ados / Muy de acuerdo 7 7 6 7 7 7 5 5 8 8
EUSKARA ERABILTZEA ZAMA BAT DA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 11 11 10 12 12 9 11 9 11 12
ENPRESENTZAT ETA Ez ados ez aurka /
MERKATARITZARENTZAT / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 5 4 6 4 5 5 ! 6 5 4
UTILIZAR EL EUSKERA ES UNA .
CARGA PARA LAS EMPRESAS V EL Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 30 31 31 26 31 28 30 31 29 28
COMERCIO Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 38 34 36 43 38 38 41 41 40 31
Ed-Ee / Ns-Nc 10 13 10 8 7 12 6 8 8 17
SALTOKI, ENPRESA ETA Guztiz ados / Muy de acuerdo 63 55 63 67 62 64 66 64 61 62
ADMINISTRAZIOAN BEZEROEN NAHIA
ERRESPETATU BEHARKO LITZATEKE Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 27 33 28 25 27 27 26 27 28 28
EUSKARAZ ZEIN GAZTELANIAZ Ez ados ez aurka /
ARTATUAK IZATEKO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo s 3 3 2 3 2 3 2 2 3
LOS ESTABLECIMIENTOS, LAS .
EMPRESAS Y LA ADMINISTRACION Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 2 3 2 1 2 2 2 3 3 1
DEBEN RESPETAR EL DESEO DE LA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 2 3 2 2 2 2 2 2 3 1
CLIENTELA DE SER ATENDIDA TANTO
EN EUSKERA COMO EN CASTELLANO Ed-Ee / Ns-Nc 3 3 3 3 4 2 1 3 3 4
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
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ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKO AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN:

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS
AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

EUSKARA GERO ETA
BEHARREZKOAGOA DA LANA
ESKURATZEKO /

EL EUSKERA ES CADA VEZ MAS
NECESARIO PARA CONSEGUIR UN
EMPLEO

ZENBAIT LANPOSTUTARAKO EUSKARA

JAKITEA EXIJITU BEHARKO LITZATEKE /

HAY PUESTOS DE TRABAJO EN LOS
QUE SE DEBERIA EXIGIR EL
CONOCIMIENTO DE EUSKERA

EUSKARA ERABILTZEA ZAMA BAT DA
ENPRESENTZAT ETA
MERKATARITZARENTZAT /

UTILIZAR EL EUSKERA ES UNA CARGA
PARA LAS EMPRESAS Y EL COMERCIO

SALTOKI, ENPRESA ETA
ADMINISTRAZIOAN BEZEROEN NAHIA
ERRESPETATU BEHARKO LITZATEKE
EUSKARAZ ZEIN GAZTELANIAZ
ARTATUAK IZATEKO /

LOS ESTABLECIMIENTOS, LAS
EMPRESAS Y LA ADMINISTRACION
DEBEN RESPETAR EL DESEO DE LA

CLIENTELA DE SER ATENDIDA TANTO EN

EN EUSKERA COMO EN CASTELLANO

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

39
37

o)

42
29

30
38
10
63
27
3

2
2
3

100
(2160)

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

Bilinglie
38
38

22
52

70
22
3
2
2
1

100
(1010)

Elebidun
Elebiduna/ hartzailea/ Erdalduna/ hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna/

Bilingtie
pasivo
42
37
7

10

39
37

39

63
30
2
1
1
2

100
(284)

Erdaldun

39
36

28
30

15
13

11

32
29
13
59
30

100
(866)

HIZTUN TIPOLOGIA /

TIPOLOGIA LINGUISTICA

Elebiduna,

Bilingle, Bilingle,
hablante activo hablante pasivo
39 40
36 39
8 7
10 8
2 3
5 3
74 45
18 33
1 6
2 8
1 4
4 4
6 4
10 10
3 6
19 32
57 41
5 7
71 65
20 28
2 3
3 1
2 1
2 2
100 100
(600) (694)

Elebiduna,

Erdaldun

39
36

28
30

15
13

11
6
32
29
13
59
30
3
2
3
4

100
(866)

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
ZONA SOCIOLINGUISTICA

38
37

32
29

13
12

14
4
33
30
13
58
31
2
2
2
5

100
(205)

38
37

38
31

11

10
6
30
37
10
63
28
3
2
2
2

100
(1408)

a4
37

57
23

IN

o w »~ ©

24
45

66
26
2
1
1
3

100
(467)

35
41

12

30
48

66
22

100
(77)



00SB/ 0UIBIGOD) |3p BIDUBPISAId — ©2160]0100S U0I093ds0ld 8p aleulIqes

/ BZ1LRYRPUSYST OYeZILR|INEL 0)SNT — Bajaulqey uao160]01zos oizyadsoid

o1
N

ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKO AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN:

AHORA DIGAME, POR FAVOR, S| ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS
AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

EUSKARA GERO ETA BEHARREZKOAGOA DA
LANA ESKURATZEKO /

EL EUSKERA ES CADA VEZ MAS NECESARIO
PARA CONSEGUIR UN EMPLEO

ZENBAIT LANPOSTUTARAKO EUSKARA
JAKITEA EXIJITU BEHARKO LITZATEKE /
HAY PUESTOS DE TRABAJO EN LOS QUE
SE DEBERIA EXIGIR EL CONOCIMIENTO DE
EUSKERA

EUSKARA ERABILTZEA ZAMA BAT DA
ENPRESENTZAT ETA
MERKATARITZARENTZAT /

UTILIZAR EL EUSKERA ES UNA CARGA
PARA LAS EMPRESAS Y EL COMERCIO

SALTOKI, ENPRESA ETA ADMINISTRAZIOAN
BEZEROEN NAHIA ERRESPETATU BEHARKO
LITZATEKE EUSKARAZ ZEIN GAZTELANIAZ
ARTATUAK IZATEKO /

LOS ESTABLECIMIENTOS, LAS EMPRESAS Y
LA ADMINISTRACION DEBEN RESPETAR EL
DESEO DE LA CLIENTELA DE SER
ATENDIDOS TANTO EN EUSKERA COMO EN
CASTELLANO

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

39
37

42
29

38
10
63
27

2
3

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

40
38

28
31

14
12

14

30
28
16
58
31

2
5

100
(409)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,familia
etorkina / Nativo/a,
familia inmigrante

38
35
7

12

29
33

15
11

10

36
30
10
58
29

100
(277)

Bertakoa,familia Bertakoa,familia
mistoa / Nativo/a, bertakoa / Nativo/a,
familia mixta familia nativa

41 39
36 37
6 8
5 8
6 3
6 5
37 55
27 27
7 4
14 7
11 5
5 4
9 5
8 10
6 5
34 26
37 46
7 8
66 66
25 26
2 3
3 2
2 2
2 2
100 100
(272) (1202)

ABERTZALETASUNA /
NACIONALISMO VASCO
Bai / Ez/ Ed-Ee /

Si No Ns-Nc
39 39 43
41 35 34

7 7 6

7 10 4

3 5 4

3 4 9
64 30 33
25 31 28

3 7 8

3 15 12

3 11 9

2 5 10

5 8 5

9 11 11

3 7 6
27 33 24
50 31 34

5 9 21
69 60 61
24 31 25

3 3 2

2 3 2

1 2 2

2 2 9
100 100 100

(839) (961) (360)
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ETA, EUSKARA HIZKUNTZA BEZALA AINTZAT HARTUTA, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ESALDI HAUEKIN?: /
Y, TENIENDO EN CUENTA AL EUSKERA COMO IDIOMA, ¢ CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES?

GARRANTZITSUA LITZATEKE
EUSKADIKO BIZTANLE GEHIENEK
EUSKARA IKASTEA /

SERIA IMPORTANTE QUE LA
MAYORIA DE LA POBLACION DE
EUSKADI APRENDIERA EUSKERA

EUSKARA EZ DA EGOKIA
KOMUNIKAZIO BEHAR
BERRIETARAKO, LAN MUNDUAN,
TEKNOLOGIA BERRIETAN, ETAB /
EL EUSKERA NO ES ADECUADO
PARA LAS NUEVAS NECESIDADES
DE COMUNICACION, COMO EN EL
TRABAJO, LAS NUEVAS
TECNOLOGIAS, ETC

HOBE DA JENDEAK INGELESA
IKASTEA EUSKARA IKASTEA
BAINO /

ES MEJOR QUE LA GENTE
ESTUDIE INGLES EN LUGAR DE
EUSKERA

EUSKARA IKASTEA ESFORTZU
HANDIEGIA DA, TRUKEAN
LORTZEN DEN ONURARAKO /
APRENDER EUSKERA SUPONE UN
ESFUERZO DEMASIADO GRANDE
PARA EL BENEFICIO QUE SE
CONSIGUE

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL
51
32

26
33
11
12
13
15

21
29
10
13
18
8
23
28
10

100
(2160)

LURRALDEA / TERRITORIO

Araba

42
33

10
18
6
26
30
10
17
12
14
24
21
13
16
19
8
23
24
11

100
(500)

Bizkaia

48
34

[«2)

wowiw »~ O

27
31
13
14
13
16
20
26
11
14
18
9
23
25
10

100
(960)

Gipuzkoa

60
29

26
39

12
12

22
38

18
8
22
34
10

100
(700)

SEXUA / SEXO
Gizona/ Emakumea/
Hombre Mujer

52 50
31 33
5 5
4 5
4 4
3 3
9 7
14 15
6 8
28 25
35 31
8 13
12 13
12 13
14 15
22 20
29 29
10 10
11 14
18 19
8 9
25 21
29 26
9 11
100 100
(1080) (1080)

ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD

18-29 30-45 46-64 >=65
57 48 51 49
28 35 30 35
6 7 5 2
4 3 6 4
4 3 5 3
2 3 2 7
6 6 11 8
12 13 14 18
6 8 6 8
31 26 27 23
42 39 31 23
3 8 11 20
11 12 15 10
14 13 12 13
16 15 13 15
22 20 23 20
33 32 27 25
4 9 10 16
8 14 15 11
14 16 21 20
9 9 7 10
26 25 21 20
39 28 27 20
4 7 9 19
100 100 100 100

(453) (608) (660) (439)



ol ETA, EUSKARA HIZKUNTZA BEZALA AINTZAT HARTUTA, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ESALDI HAUEKIN?: /
EAN Y, TENIENDO EN CUENTA AL EUSKERA COMO IDIOMA, ¢ CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES?

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA

GUZTIRA /
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TOTAL ) Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
Elebiduna/ hartzailea / Erdalduna/ hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna/ 1 P 3 4
Bilinglie Bilinglie Erdaldun Bilingte, Bilingue, Erdaldun :
pasivo hablante activo hablante pasivo

Guztiz ados / Muy de acuerdo 51 73 47 38 81 52 38 39 48 65 7
GARRANTZITSUA LITZATEKE Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 32 21 37 37 15 35 37 38 34 26 16
EUSKADIKO BIZTANLE GEHIENEK E; ados ez aurka /
EUSKARA IKASTEA/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo 5 2 8 6 1 6 6 ’ 6 3 0
SERIA IMPORTANTE QUE LA .
MAYORIA DE LA POBLACION DE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 4 2 2 7 1 3 7 5 5 2 3
EUSKADI APRENDIERA EUSKERA  Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4 1 3 6 1 2 6 6 5 2 0

Ed-Ee / Ns-Nc 3 1 3 5 2 2 5 5 3 3 5
EUSKARA EZ DA EGOKIA Guztiz ados / Muy de acuerdo 8 7 4 11 8 4 11 6 9 7 6
KOMUNIKAZIO BEHAR Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 14 9 12 18 8 12 18 17 15 11 7
BERRIETARAKO, LAN MUNDUAN, 5 ad ]
TEKNOLOGIA BERRIETAN, ETAB / Ez ados ez aurka 7 4 10 8 2 9 ) 6 8 6 2
EL EUSKERA NO ES ADECUADO Ni de acuerdo ni en desacuerdo
PARA LAS NUEVAS NECESIDADES Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 26 23 36 25 21 32 25 23 27 27 25
DE COMUNICACION, COMO EN EL .
TRABAJO, LAS NUEVAS Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 33 52 30 22 57 37 22 29 31 41 55
TECNOLOGIAS, ETC Ed-Ee / Ns-Nc 11 5 8 16 5 6 16 18 10 9 5

Guztiz ados / Muy de acuerdo 12 5 10 18 3 9 18 15 13 8 5
HOBE DA JENDEAK INGELESA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 13 7 14 16 3 13 16 18 13 11 1
IKASTEA EUSKARA IKASTEA Ez ados ez aurka /
BAINO / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 15 1 v 16 8 1 16 16 16 9 13
ES MEJOR QUE LA GENTE .
ESTUDIE INGLES EN LUGAR DE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 21 21 24 20 20 24 20 17 22 20 23
EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 29 49 26 17 59 29 17 23 25 44 44

Ed-Ee / Ns-Nc 10 6 9 13 7 8 13 12 10 8 14

Guztiz ados / Muy de acuerdo 13 6 8 19 4 9 19 16 14 7 10
EUSKARA IKASTEA ESFORTZU Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 18 12 19 22 10 18 22 23 19 13 11
HANDIEGIA DA, TRUKEAN
LORTZEN DEN ONURARAKO / Ez ados ez aurka / 8 6 10 9 4 10 9 8 9 8 6
APRENDER EUSKERA SUPONE Ni de acuerdo ni en desacuerdo
UN ESFUERZO DEMASIADO Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 23 22 28 21 20 28 21 23 23 21 29
GRANDE PARA EL BENEFICIO .
QUE SE CONSIGUE Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 28 a7 27 16 53 30 16 19 26 39 40

Ed-Ee / Ns-Nc 10 6 8 13 8 6 13 12 9 12 6
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77)
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ETA, EUSKARA HIZKUNTZA BEZALA AINTZAT HARTUTA, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ESALDI HAUEKIN?: /
Y, TENIENDO EN CUENTA AL EUSKERA COMO IDIOMA, ¢ CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES?

GARRANTZITSUA LITZATEKE
EUSKADIKO BIZTANLE GEHIENEK
EUSKARA IKASTEA /

SERIA IMPORTANTE QUE LA
MAYORIA DE LA POBLACION DE
EUSKADI APRENDIERA EUSKERA

EUSKARA EZ DA EGOKIA
KOMUNIKAZIO BEHAR
BERRIETARAKO, LAN MUNDUAN,
TEKNOLOGIA BERRIETAN, ETAB /

EL EUSKERA NO ES ADECUADO
PARA LAS NUEVAS NECESIDADES
DE COMUNICACION, COMO EN EL
TRABAJO, LAS NUEVAS
TECNOLOGIAS, ETC

HOBE DA JENDEAK INGELESA
IKASTEA EUSKARA IKASTEA
BAINO /

ES MEJOR QUE LA GENTE
ESTUDIE INGLES EN LUGAR DE
EUSKERA

EUSKARA IKASTEA ESFORTZU
HANDIEGIA DA, TRUKEAN
LORTZEN DEN ONURARAKO /
APRENDER EUSKERA SUPONE UN
ESFUERZO DEMASIADO GRANDE
PARA EL BENEFICIO QUE SE
CONSIGUE

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

51
32

[6)]

o |w » »

26
33
11
12
13
15
21
29
10
13
18
8
23
28
10

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

38
40

6

©o | o o N

24
23
18
19
17
14
22
16
11
17
21
7
22
18
15

100
(409)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,
familia etorkina /
Nativo/a,
familia inmigrante

37
41

29
26
12
15
20
15
21
18
10
18
27
10
20
16

100
(277)

Bertakoa,
familia mistoa /
Nativo/a,
familia mixta

45
32

7

10
15

25
35

16
14
16
18
26
10
17
23

19
25

100
(272)

Bertakoa,
familia bertakoa /
Nativo/a,
familia nativa

63
26

4

NN wow

27
40

14
22
39
10
8
13
8
25
37
9

100
(1202)

ABERTZALETASUNA /
NACIONALISMO VASCO

Bai /
Si
75
20

24
48

13

23
47

13
7

24

44
6

100
(839)

Ez/
No

37
39

10
17
8
29
27
10
18
18
16
22
18
8
17
23
10
22
20
9

100
(961)

Ed-Ee /
Ns-Nc

41
36

25
22
24
14
11
15
16
23
21
13
17

22
19
20

100

(360)
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4.4 - Euskara dakitenen eta ez dakitenen arteko harremanak / Relaciones entre quienes saben y no saben euskera

EUSKALDUNEN ETA ERDALDUNEN ARTEKO HARREMANARI DAGOKIONEZ, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ONDORENGO ESALDIEKIN?: /
EN CUANTO A LA RELACION ENTRE LA GENTE QUE SABE EUSKERA Y LA QUE NO, ¢ CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES?
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LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA / Gi | Emak /
TOTAL q q q 1zona makumea L L Y =
Araba Bizkaia Gipuzkoa Mol Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Guztiz ados / Muy de acuerdo 75 71 77 73 76 74 81 77 75 68
EUSKALDUNEN ETA ERDALDUNEN  Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 18 21 17 18 17 19 16 17 18 21
ARTEKO ERRESPETUA BULTZATU
BEHAR DA/ Fradosezaukal § 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1
SE DEBE POTENCIAR UNA i de acuerdo ni en desacuerdo
RELACION DE RESPETO ENTRE LA  Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 1 1 0 1 1 1 0 0 1 0
GENTE QUE HABLA EUSKERA Y LA
QUE NO Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 1 1 0 1 0 1 1 0 1 1
Ed-Ee / Ns-Nc 5 5 4 6 4 5 1 4 5 9
Guztiz ados / Muy de acuerdo 52 60 55 45 52 53 48 53 58 47
EUSKALDUNEK ULERTU BEHAR Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 28 25 27 31 29 28 33 29 26 27
DUTE PERTSONA ASKOK EZIN
DUTELA EUSKARA IKASI / E_Zdados ez 3””‘_3/ § § 3 3 3 3 4 3 5 3 2 3
LAS Y LOS EUSKALDUNES i de acuerdo ni en desacuerdo
DEBERIAN COMPRENDER QUE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 5 3 4 8 6 5 6 6 4 6
MUCHAS PERSONAS NO PUEDEN
APRENDER EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4 2 3 7 5 4 6 5 3 4
Ed-Ee / Ns-Nc 7 7 7 6 5 8 3 4 7 13
Guztiz ados / Muy de acuerdo 49 43 46 55 51 46 51 49 49 46
ERDALDUNEK, EUSKARAZ EZ
ULERTU ARREN, ONARTU BEHAR Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 22 20 22 22 22 21 21 21 21 24
DUTE EUSKALDUNEK BERAIEN
ARTEAN EUSKARAZ EGITEA / E_Z ;dos ez gurk_a’ g § 5 7 6 3 5 5 6 5 5 3
LAS PERSONAS QUE NO SABEN 1.de acuerdo ni en desacuerdo
EUSKERA DEBEN ACEPTAR QUE Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 9 9 10 7 9 9 10 10 9 6
LAS QUE Si SABEN HABLEN EN
EUSKERA ENTRE ELLOS Y ELLAS,  Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 9 14 9 7 7 11 9 9 9 8
AUNQUE NO LES ENTIENDAN
Ed-Ee / Ns-Nc 7 7 7 6 6 8 2 6 6 13
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)




EUSKALDUNEN ETA ERDALDUNEN ARTEKO HARREMANARI DAGOKIONEZ, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ONDORENGO ESALDIEKIN?: /
EN CUANTO A LA RELACION ENTRE LA GENTE QUE SABE EUSKERA Y LA QUE NO, (CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES?

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA
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(PRI Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
TOTAL Elebiduna/ hartzailea/ Erdalduna/ hiztun aktiboa/ hiztun pasiboa/ Erdalduna/
p 2 3 4
Bilingtie Bilingtie Erdaldun Bilingte, Bilingue, Erdaldun :
pasivo hablante activo hablante pasivo

Guztiz ados / Muy de acuerdo 75 75 79 73 74 78 73 74 76 73 60
EUSKALDUNEN ETA .
ERDALDUNEN ARTEKO Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 18 19 16 19 18 17 19 18 18 17 27
ERRESPETUA BULTZATU Ez ados ez aurka /
BEHAR DA/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo L 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1
SE DEBE POTENCIAR UNA .
RELACION DE RESPETO Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 1 1 1 0 1 1 0 0 0 2 3
ENTRE LA GENTE QUE HABLA  Gyztiz aurka / Muy en desacuerdo 1 1 0 0 1 1 0 1 0 0 2
EUSKERA Y LA QUE NO

Ed-Ee / Ns-Nc 5 4 4 6 5 3 6 6 4 6 7

Guztiz ados / Muy de acuerdo 52 35 61 61 29 55 61 58 57 39 34
EUSKALDUNEK ULERTU
BEHAR DUTE PERTSONA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 28 32 27 26 31 30 26 27 28 30 24
ASKOK EZIN DUTELA Ezad vl
EUSKARA IKASI / Z ados ez aurka 3 6 2 2 6 4 2 1 3 4 6
LAS Y LOS EUSKALDUNES Ni de acuerdo ni en desacuerdo
DEBERIAN COMPRENDER Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 5 12 3 2 16 4 2 2 4 10 16
QUE MUCHAS PERSONAS NO
PUEDEN APRENDER Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 4 9 3 2 12 3 2 3 3 8 14
EUSKERA

Ed-Ee / Ns-Nc 7 6 4 8 6 5 8 9 6 8 6
ERDALDUNEK, EUSKARAZEZ  Gyztiz ados / Muy de acuerdo 49 65 43 40 76 45 40 a7 45 58 70
ULERTU ARREN, ONARTU
BEHAR DUTE EUSKALDUNEK  Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 22 19 25 22 15 25 22 21 23 20 16
BERAIEN ARTEAN EUSKARAZ Ezad vl
EGITEA/ Nizc?e g?:lfezrggrniaen desacuerdo 5 3 5 6 2 5 6 5 5 4 2
LAS PERSONAS QUE NO
SABEN EUSKERA DEBEN Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 9 5 13 10 2 12 10 8 10 6 3
ACEPTAR QUE LAS QUE Si
SABEN HABLEN EN EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 9 4 9 12 2 8 12 10 10 5 5
ENTRE ELLOS Y ELLAS,
AUNQUE NO LES ENTIENDAN ~ Ed-Ee/Ns-Nc 7 4 6 9 4 4 9 9 6 7 3
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408)  (467) 77)
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EUSKALDUNEN ETA ERDALDUNEN ARTEKO HARREMANARI DAGOKIONEZ, ZENBATEKO ADOSTASUNA DUZU ONDORENGO ESALDIEKIN?: /
EN CUANTO A LA RELACION ENTRE LA GENTE QUE SABE EUSKERA Y LA QUE NO, ¢ CUAL ES SU GRADO DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES AFIRMACIONES?

EUSKALDUNEN ETA
ERDALDUNEN ARTEKO
ERRESPETUA BULTZATU BEHAR
DA/

SE DEBE POTENCIAR UNA
RELACION DE RESPETO ENTRE
LA GENTE QUE HABLA EUSKERA
Y LA QUE NO

EUSKALDUNEK ULERTU BEHAR
DUTE PERTSONA ASKOK EZIN
DUTELA EUSKARA IKASI /

LAS Y LOS EUSKALDUNES
DEBERIAN COMPRENDER QUE
MUCHAS PERSONAS NO PUEDEN
APRENDER EUSKERA

ERDALDUNEK, EUSKARAZ EZ
ULERTU ARREN, ONARTU BEHAR
DUTE EUSKALDUNEK BERAIEN
ARTEAN EUSKARAZ EGITEA /

LAS PERSONAS QUE NO SABEN
EUSKERA DEBEN ACEPTAR QUE
LAS QUE Si SABEN HABLEN EN
EUSKERA ENTRE ELLOS Y ELLAS,
AUNQUE NO LES ENTIENDAN

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

75

18

52

28

49

22

9

7

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

67
20

53
30

11
40
28
4
7
9
11

100
(409)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,
familia etorkina /
Nativo/a,
familia inmigrante

78

18

61

28

40

23

13

10

100
(277)

Bertakoa,
familia mistoa /
Nativo/a,
familia mixta

82

16

62
26

42
20

14

13

100
(272)

Bertakoa,
familia bertakoa /
Nativo/a,
familia nativa

76

18

47
28

58

19

8

5
100
(1202)

ABERTZALETASUNA /
NACIONALISMO VASCO

Bai /
Si
75
20

43
32

10

65

20

4

2
100
(839)

Ez/
No

78

18

63
28

41
25
6
11
13
3

100
(961)

Ed-Ee /
Ns-Nc

65

14

20
42
22

26
38

17

25
100
(360)



5.1 - Euskararen sustapena, orokorrean / La promocion del euskera, en general

ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN: /

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS
AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:
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) LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
GUZTIRA
TOTAL - " . Gizona/ Emakumea / ¥ " Y —
Araba Bizkaia Gipuzkoa T s Mujer 18-29 30-45 46-64 >=65
Guztiz ados / Muy de acuerdo 39 38 36 44 40 39 39 41 40 36
EZINBESTEKOA DA R
EUSKARAREN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 36 33 36 37 36 36 37 33 35 41
SUSTAPENEAN DIRU Ez ados ez aurka /
PUBLIKOA GASTATZEA / Ni de acuerdo ni en desacuerdo 6 6 8 4 6 7 8 7 5 6
ES IMPRESCINDIBLE p
GASTAR DINERO,PL'JBLICO Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8 11 8 5 8 7 7 8 8 7
EN LA PROMOCION DEL Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6 8 7 5 5 7 7 6 8 4
EUSKERA
Ed-Ee / Ns-Nc 5 4 5 4 5 4 2 5 4 6
Guztiz ados / Muy de acuerdo 5 5 5 5 5 5 5 4 5 6
ZENTZUGABEA DA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 8 10 7 9 7 9 7 6 9 11
EUSKARAREN ALDE
HAINBESTEKO AHALEGINA Ez ados ez aurka / 4 5 4 3 3 5 3 5 4 4
EGITEA/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo
ES ABSURDO HACER Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 28 29 30 24 28 28 27 25 30 30
TANTO ESFUERZO EN
FAVOR DEL EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 51 46 49 55 52 49 57 58 48 41
Ed-Ee / Ns-Nc 4 5 4 4 5 4 1 3 4 8
Guztiz ados / Muy de acuerdo 62 58 61 65 64 60 62 64 63 56
EUSKARA EZ DAKITENEK
ERE EUSKARAREN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 25 27 25 26 24 27 24 24 25 29
NORMALIZAZIOA BABESTU
BEHARKO LUKETE / EI_Z ;dos ez gwk,a/ g 4 3 3 5 1 4 3 6 4 3 3
LA GENTE QUE NO SABE i de acuerdo ni en desacuerdo
EUSKERA TAMBIEN Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 1 2 1 1 1 1 2 2 1 1
DEBERIA APOYAR LA
NORMALIZACION DEL Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 1 3 1 1 1 1 3 1 1 1
EUSKERA
Ed-Ee / Ns-Nc 7 7 7 6 5 8 3 6 6 11
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
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ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN: /

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS
AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA ZONA SOCIOLINGUISTICA

GUZTIRA /
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TOTAL Elebidun Elebiduna, Elebiduna,
Elebiduna/ hartzailea / Erdalduna/ hiztun aktiboa / hiztun pasiboa/ Erdalduna/ 1 P 3 4
Bilingtie Bilingtie Erdaldun Bilingte, Bilingte, Erdaldun :
pasivo hablante activo hablante pasivo

Guztiz ados / Muy de acuerdo 39 56 40 29 64 41 29 29 37 50 57
EZINBESTEKOA DA
EUSKARAREN Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 36 31 36 39 26 37 39 41 37 32 33
SUSTAPENEAN DIRU
PUBLIKOA GASTATZEA / E? ;dos ez g“rk,a’ g ’ 6 4 8 7 3 7 7 7 7 4 1
ES IMPRESCINDIBLE i de acuerdo ni en desacuerdo
GASTAR DINERO Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 8 3 8 10 2 7 10 9 8 6 5
PUBLICO EN LA
PROMOCION DEL Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 6 3 5 9 2 5 9 8 7 3 1
EUSKERA

Ed-Ee / Ns-Nc 5 3 4 6 3 3 6 6 4 5 4

Guztiz ados / Muy de acuerdo 5 5 3 6 5 4 6 5 5 5 6
ZENTZUGABEA DA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 8 6 6 10 5 6 10 9 8 7 7
EUSKARAREN ALDE
HAINBESTEKO Ez ados ez aurka | 4 1 5 6 1 3 6 4 4 3 1
AHALEGINA EGITEA / Ni de acuerdo ni en desacuerdo
ES ABSURDO HACER Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 28 17 31 34 11 29 34 36 29 21 14
TANTO ESFUERZO EN
FAVOR DEL EUSKERA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 51 70 50 39 75 54 39 40 49 60 68

Ed-Ee / Ns-Nc 4 2 4 6 2 3 6 6 5 3 3
EUSKARA EZ DAKITENEK Guztiz ados / Muy de acuerdo 62 72 68 53 77 66 53 58 60 67 72
ERE EUSKARAREN .
NORMALIZAZIOA Nahikoa ados / Bastante de acuerdo 25 19 23 30 16 24 30 25 26 25 25
BABESTU BEHARKO Ez ados ez aurka /
LUKETE/ Ni de acuerdo ni en desacuerdo s 2 3 5 ! 3 5 6 4 1 0
LA GENTE QUE NO SABE .
EUSKERA TAMBIEN Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo 1 1 1 2 1 1 2 0 2 1 0
DEBERIA APOYAR LA Guztiz aurka / Muy en desacuerdo 1 0 1 2 0 1 2 2 1 0 0
NORMALIZACION DEL
EUSKERA Ed-Ee / Ns-Nc 7 5 4 9 5 4 9 9 6 7 3
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205) (1408) (467) 77)
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ETA ORAIN, ESADAZU, GUZTIZ ADOS, NAHIKOA ADOS, EZ ADOS EZ AURKA, NAHIKOA AURKA EDO GUZTIZ AURKA ZAUDEN JARRAIAN IRAKURRIKO DIZUDAN BAIEZTAPEN BAKOITZAREKIN: /

AHORA DIGAME, POR FAVOR, SI ESTA MUY DE ACUERDO, BASTANTE DE ACUERDO, NI DE ACUERDO NI EN DESACUERDO, BASTANTE EN DESACUERDO O MUY EN DESACUERDO CON LAS

AFIRMACIONES QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION:

EZINBESTEKOA DA
EUSKARAREN
SUSTAPENEAN DIRU
PUBLIKOA GASTATZEA/

ES IMPRESCINDIBLE
GASTAR DINERO PUBLICO
EN LA PROMOCION DEL
EUSKERA

ZENTZUGABEA DA
EUSKARAREN ALDE
HAINBESTEKO AHALEGINA
EGITEA/

ES ABSURDO HACER
TANTO ESFUERZO EN
FAVOR DEL EUSKERA

EUSKARA EZ DAKITENEK
ERE EUSKARAREN
NORMALIZAZIOA BABESTU
BEHARKO LUKETE /

LA GENTE QUE NO SABE
EUSKERA TAMBIEN
DEBERIA APOYAR LA
NORMALIZACION DEL
EUSKERA

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo
Ed-Ee / Ns-Nc

Guztiz ados / Muy de acuerdo

Nahikoa ados / Bastante de acuerdo

Ez ados ez aurka /
Ni de acuerdo ni en desacuerdo

Nahikoa aurka / Bastante en desacuerdo
Guztiz aurka / Muy en desacuerdo

Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales

n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

39
36

28

51

62

25

1
7

100
(2160)

Etorkina /
Inmigrante

28

42

13

31
38

50

34
4
1
1

10

100
(409)

JATORRIA / ORIGEN

Bertakoa,
familia etorkina /
Nativo/a,
familia inmigrante

27
40
8

11

38

37

53
33

100
277)

Bertakoa,
familia mistoa /
Nativo/a,
familia mixta

36
34
7

10

31

49

63
22

100
(272)

Bertakoa,
familia bertakoa /
Nativo/a,
familia nativa

49

33

23

61

70

20

1

5

100
(1202)

ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO

Bai /
Si
59

33

18

70

7

19

1

1

100
(839)

Ez/
No

27
38
10

11

35

42

56

31

100
(961)

Ed-Ee /
Ns-Nc

34

37

12

29
37
10
48

22

24

100
(360)
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5.2 - Euskararen sustapena hainbat esparrutan / La promocion del euskera en diversos ambitos

USTE DUZU INSTITUZIOEK AIPATUKO DIZKIZUDAN EREMU HAUETAKO BAKOITZEAN EUSKARAREN PRESENTZIA AREAGOTZEKO LAN EGIN BEHAR DUTELA ORAIN BAINO ASKOZ GEHIAGO, PIXKA BAT
GEHIAGO, ORAIN ADINA, ORAIN BAINO PIXKA BAT GUTXIAGO EDO ORAIN BAINO ASKOZ GUTXIAGO? /
¢(CREE UD. QUE LAS INSTITUCIONES DEBERIAN TRABAJAR PARA AUMENTAR EL USO DEL EUSKERA, MUCHO MAS QUE EN LA ACTUALIDAD, ALGO MAS, COMO HASTA AHORA, ALGO MENOS O
MUCHO MENOS QUE EN LA ACTUALIDAD EN CADA UNO DE LOS ESPACIOS QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION?

LANTOKIETAN /

EN LOS CENTROS DE
TRABAJO

OSASUN ZENTROETAN /
EN LOS CENTROS DE SALUD

AISIALDIKO EKINTZETAN
(KIROLAK, IKASTAROAK,
HITZALDIAK, ETAB.) /

EN LAS ACTIVIDADES DE
TIEMPO LIBRE (DEPORTES,
CURSILLOS, CHARLAS, ETC.)

HEDABIDEETAN EDO
INTERNETEN (TELEBISTA,
IRRATIA, PRENTSA...) /

EN LOS MEDIOS DE
COMUNICACION E INTERNET
(TELEVISION, RADIO,
PRENSA...)

MERKATARITZAN: DENDETAN,
TABERNETAN /

EN LOS COMERCIOS:
TIENDAS, BARES

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo méas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo méas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho més
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho més
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

31
28
25
3
3
10
33
26
29
3
2
8
29
26
29
2
2
11
28
24
33
2
2
11
30
25
32
2
2
8

100
(2160)

LURRALDEA / TERRITORIO

Araba Bizkaia Gipuzkoa
26 28 36
26 27 31
27 27 20

2

11 11

26 32 37
23 25 28
31 30 26
4

4

12

25 28 34
23 26 29
31 31 26
13 11 10
23 26 33
24 23 27
35 36 27
11 11 11
25 28 36
23 25 27
36 34 27
9

100 100 100
(500) (960) (700)

SEXUA / SEXO
Gizona/  Emakumea/
Hombre Mujer

33 29
30 27
23 26
13
36 30
27 24
26 31
10
32 27
28 25
27 32
12
31 25
26 23
31 35
13
32 28
26 25
32 33
3
11
100 100
(1080) (1080)

ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD

18-29

35
33
20

36
32
22

33
31
26

35
29
26

36
29
27

4
100
(453)

30-45

33
29
26

35
24
31

30
27
32

30
24
36

32
27
33

5
100
(608)

46-64

29
26
28

10
31
23
32

28
23
32

10
26
23
37

28
23
35

100
(660)

>=65

27

28

22
0

19
30
27
25

14
27
26
24

20
24
22
29

22
26
25
31

16
100
(439)
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USTE DUZU INSTITUZIOEK AIPATUKO DIZKIZUDAN EREMU HAUETAKO BAKOITZEAN EUSKARAREN PRESENTZIA AREAGOTZEKO LAN EGIN BEHAR DUTELA ORAIN BAINO ASKOZ GEHIAGO, PIXKA BAT
GEHIAGO, ORAIN ADINA, ORAIN BAINO PIXKA BAT GUTXIAGO EDO ORAIN BAINO ASKOZ GUTXIAGO? /
¢(CREE UD. QUE LAS INSTITUCIONES DEBERIAN TRABAJAR PARA AUMENTAR EL USO DEL EUSKERA, MUCHO MAS QUE EN LA ACTUALIDAD, ALGO MAS, COMO HASTA AHORA, ALGO MENOS O
MUCHO MENOS QUE EN LA ACTUALIDAD EN CADA UNO DE LOS ESPACIOS QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION?

LANTOKIETAN /

EN LOS CENTROS DE
TRABAJO

OSASUN ZENTROETAN /

EN LOS CENTROS DE
SALUD

AISIALDIKO EKINTZETAN
(KIROLAK, IKASTAROAK,
HITZALDIAK, ETAB.) /

EN LAS ACTIVIDADES DE
TIEMPO LIBRE (DEPORTES,
CURSILLOS, CHARLAS,
ETC.)

HEDABIDEETAN EDO
INTERNETEN (TELEBISTA,
IRRATIA, PRENTSA...)/
EN LOS MEDIOS DE
COMUNICACION E
INTERNET (TELEVISION,
RADIO, PRENSA...)

MERKATARITZAN:
DENDETAN, TABERNETAN /
EN LOS COMERCIOS:
TIENDAS, BARES

Askoz gehiago / Mucho méas
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Askoz gehiago / Mucho mas
Pixka bat gehiago / Algo mas
Orain adina / Como ahora

Pixka bat gutxiago / Algo menos
Askoz gutxiago / Mucho menos
Ed-Ee / Ns-Nc

Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar)

GUZTIRA /
TOTAL

31
28
25
3
3
10
33
26
29
3
2
8
29
26
29
2
2
11
28
24
33
2
2
11
30
25
32
2
2

8

100
(2160)

HIZKUNTZA-GAITASUNA /
COMPETENCIA LINGUISTICA

Elebiduna/
Bilingle
53
30

57
28
11

50
30
13

49
29
15

54
29
13

100
(1010)

hglr?zb;ﬂgg/ Erdalduna /
Bilingiie pasivo  Erdaldun

24 18
32 26
30 33

4

13
29 19
29 23
31 39

12
28 17
27 24
32 39
10 14
26 15
29 20
35 44

15
26 16
29 22
34 44

4

11
100 100

(284) (866)

HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA

GUNE SOZIOLINGUISTIKOA /
ZONA SOCIOLINGUISTICA

Elebiduna, hiztun
aktiboa / Bilingue,

Elebiduna, hiztun
pasiboa / Bilingtie, Erdaldinay

hablante activo hablante pasivo Erdaldun
62 30 18
27 34 26
23 33
3
1
8 13
66 34 19
24 31 23
25 39
3
1
6 12
56 33 17
28 30 24
10 26 39
2
1
8 14
56 31 15
27 31 20
12 29 44
2
0
7 15
62 32 16
26 31 22
28 44
2
0
6 11
100 100 100
(600) (694) (866)

2. 3, 4,
28 27 40 54
24 28 30 38
29 27 17

2
4 4 1
1 11 9
31 29 a1 60
20 26 28 30
34 30 23
4
9
29 26 37 48
23 27 27 34
32 31 24 12
3 3 1
3 2 1
10 11 11
25 26 35 43
21 24 26 36
38 35 27 12
3 2 1
3 3 1
11 11 11
26 27 38 54
20 26 26 32
38 34 28 10
4
10
100 100 100 100
(205) (1408) (467)  (77)
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USTE DUZU INSTITUZIOEK AIPATUKO DIZKIZUDAN EREMU HAUETAKO BAKOITZEAN EUSKARAREN PRESENTZIA AREAGOTZEKO LAN EGIN BEHAR DUTELA ORAIN BAINO ASKOZ GEHIAGO, PIXKA BAT
GEHIAGO, ORAIN ADINA, ORAIN BAINO PIXKA BAT GUTXIAGO EDO ORAIN BAINO ASKOZ GUTXIAGO? /

¢(CREE UD. QUE LAS INSTITUCIONES DEBERIAN TRABAJAR PARA AUMENTAR EL USO DEL EUSKERA, MUCHO MAS QUE EN LA ACTUALIDAD, ALGO MAS, COMO HASTA AHORA, ALGO MENOS O
MUCHO MENOS QUE EN LA ACTUALIDAD EN CADA UNO DE LOS ESPACIOS QUE LE VOY A LEER A CONTINUACION?

JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
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GUZTIRA/ " Bertakoa,familia Bertakoa,familia Bertakoa,familia )
TOTAL IE:\?irkrlgr?t/e etorkina / Nativo/a, mistoa/ Nativo/a, bertakoa / Nativo/a, Bg;/ I,E\IZD/ If\?s:ilec/
9 familia inmigrante familia mixta familia nativa

Askoz gehiago / Mucho mas 31 19 17 26 41 54 19 17

Pixka bat gehiago / Algo mas 28 27 28 28 29 31 29 23
LANTOKIETAN / Orain adina / Como ahora 25 32 36 31 16 10 36 23
EN LOS CENTROS DE . .
TRABAJO Pixka bat gutxiago / Algo menos 3 2 5

Askoz gutxiago / Mucho menos 3 4 1 4

Ed-Ee / Ns-Nc 10 15 10 8 31

Askoz gehiago / Mucho mas 33 19 17 29 45 58 19 21

Pixka bat gehiago / Algo mas 26 26 23 26 27 26 26 23
OSASUN ZENTROETAN / Orain adina / Como ahora 29 36 44 34 19 12 40 29
EN LOS CENTROS DE . .
SALUD Pixka bat gutxiago / Algo menos 3 2 2 4

Askoz gutxiago / Mucho menos 2 3 1 3

Ed-Ee / Ns-Nc 8 14 7 7 23
AISIALDIKO EKINTZETAN Askoz gehiago / Mucho méas 29 18 16 29 39 52 18 15
(KIROLAK, IKASTAROAK, Pixka bat gehiago / Algo mas 26 24 23 25 28 29 25 24
HITZALDIAK, ETAB.) / Orain adina / Como ahora 29 37 43 34 20 15 40 28
EN LAS ACTIVIDADES DE . .
TIEMPO LIBRE (DEPORTES, Pixka bat gutxiago / Algo menos 2 1 3
CURSILLOS, CHARLAS, Askoz gutxiago / Mucho menos 2 4 1 3
ETC) Ed-Ee / Ns-Nc 11 15 10 10 9 29
HEDABIDEETAN EDO Askoz gehiago / Mucho méas 28 17 13 28 38 49 18 14
INTERNETEN (TELEBISTA, Pixka bat gehiago / Algo mas 24 22 21 22 27 28 23 20
IRRATIA, PRENTSA. )/ Orain adina / Como ahora 33 39 51 36 24 18 44 32
EN LOS MEDIOS DE . .
COMUNICACION E ) Pixka bat gutxiago / Algo menos 2 1 3
INTERNET (TELEVISION, Askoz gutxiago / Mucho menos 2 1 4
RADIO, PRENSA. ) Ed-Ee / Ns-Nc 11 16 8 9 9 30

Askoz gehiago / Mucho mas 30 18 14 29 41 54 18 16
MERKATARITZAN: Pixka bat gehiago / Algo mas 25 22 24 22 29 29 24 24
DENDETAN, TABERNETAN / Orain adina / Como ahora 32 42 48 37 22 15 45 31
EN LOS COMERCIOS: Pixka bat gutxiago / Algo menos 2 3 1 3
TIENDAS, BARES Askoz gutxiago / Mucho menos 2 1 3

Ed-Ee / Ns-Nc 8 12 7 6 25
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) (277) (272) (1202) (839) (961) (360)
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5.3 - Hizkuntza eskubideen errespeturako akordioa / Acuerdo por el respeto de los derechos linguisticos

ZURE USTEZ, ZENBATEKO GARRANTZIA DU ALDERDI POLITIKO GUZTIAK ADOS JARTZEAK GUZTION HIZKUNTZA ESKUBIDEAK ERRESPETATUKO DITUEN AKORDIO BAT LORTZE ALDERA? / EN SU OPINION,
¢(HASTA QUE PUNTO ES IMPORTANTE QUE TODOS LOS PARTIDOS POLITICOS SE PONGAN DE ACUERDO EN UN PACTO POR EL RESPETO DE LOS DERECHOS LINGUISTICOS DE TODA LA CIUDADANIA?

U LURRALDEA / TERRITORIO SEXUA / SEXO ADIN TALDEAK / GRUPOS DE EDAD
TOTAL Araba Bizkaia Gipuzkoa ﬁ'ozr‘r’]g? e/ Emm‘jg‘fa / 18-29 30-45 46-64 >=65
Garrantzi handia / Mucho 66 60 65 70 68 63 70 66 68 59
Nahikoa garrantzi / Bastante 20 25 19 18 20 19 19 22 19 17
Erdipurdikoa / Algo * 1 1 2 1 1 2 1 1
Garrantzi gutxi / Poco 2 3 2 2 1 3 2
Garrantzirik ez / Nada 2 3 2 1 2 2 1
Ed-Ee / Ns-Nc 10 7 11 9 8 11 8 19
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (500) (960) (700) (1080) (1080) (453) (608) (660) (439)
. COMPETENGIA LINGUISTICA HIZTUN TIPOLOGIA / TIPOLOGIA LINGUISTICA %761, 60 Cl6LINGUISTICA
TOTAL  Elebidunal parfpaiea  EOAUNal  Giiod) Bilngie, pasibon/Bilngle, TGOl 1 o 5 g
Bilinglie pasivo hablante activo hablante pasivo
Garrantzi handia / Mucho 66 79 70 56 82 71 56 57 64 73 80
Nahikoa garrantzi / Bastante 20 14 19 24 11 19 24 26 20 16 12
Erdipurdikoa / Algo * 1 1 1 2 1 1 2 1 1 1
Garrantzi gutxi / Poco 2 1 1 3 2 2 1
Garrantzirik ez / Nada 2 3 0 0 3 2 1 1
Ed-Ee / Ns-Nc 10 14 5 5 14 11 10 9 5
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (1010) (284) (866) (600) (694) (866) (205)  (1408) (467) (77)
JATORRIA / ORIGEN ABERTZALETASUNA / NACIONALISMO VASCO
Trotal Eownas  SScREnUE  Samonanis | Sedoamie  ed c2/
familia inmigrante familia mixta familia nativa
Garrantzi handia / Mucho 66 52 57 69 74 84 59 48
Nahikoa garrantzi / Bastante 20 26 29 17 15 12 26 18
Erdipurdikoa / Algo * 1 2 3 1 1
Garrantzi gutxi / Poco 2 2 3 2 2 1
Garrantzirik ez / Nada 2 3 3 0 1
Ed-Ee / Ns-Nc 10 16 6 31
Ehuneko bertikalak / Porcentajes verticales 100 100 100 100 100 100 100 100
n (absolutu haztatu gabeak) / n (absolutos sin ponderar) (2160) (409) (277) (272) (1202) (839) (961) (360)

* Erantzun aukera hau ez zitzaien inkestatuei irakurri / Esta opcion de respuesta no se ley6 a las y los encuestados
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